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Hinweis / advice / attantion /atencion

tickstoffdruck entsprechend der Tabelle / Nitrogen pressure according to the table
ression d'azote conformément au tableau / Presién del nitrégeno segun la tabla

PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presion
PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presion del nitrégeno

PE 2 2,5 3 3.5 4 4,5 5 5.5 6 6.5 7 7.5
PN, || 18] 23|28 32|37 |42 |47 |52|57|61|66]|7,1
PE 8 | 85| 9 | 95| 10 |105] 11 |[11,5] 12 [125] 13 | 135
PN, [ 75| 8 |85 ] 9 | 95| 10 |10,5] 11 |[11,5] 12 [12,5] 13

e

Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /
Mesure d'azote sans I'eau / Medida del nitrégeno sin el agua

\Achtung: Nur Stickstoff einfiillen / Note: Only fill in nitrogen /
Respect : Seulement I'azote remplir / Nota: Completar solamente el nitrogeno

1har =100000Pa = 0. 1MPa = 01N oun® =10200kpw® =1 02kp/cod(at) = 0.987atn =750Torr =10.2mWs
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Opste

O ovom uputstvu

Autorsko pravo

ZadrZavanje prava na izmene

Iskluéenje prava na garanciju i
odricanje od odgovornosti

Sigurnost

Oznacavanje bezbednosnih
uputstava

Ovo uputstvo je sastavni deo proizvoda. PoStovanje ovog uputstva je preduslov za pravilno
rukovanje i koris¢enje:

= Pre obavljanja bilo kojih aktivnosti na paZljivo procitati uputstvo.

» Uputstvo Cuvati na mestu koje je uvek pristupacno.

 Obratiti paznju na sve podatke o proizvodu.

+ Obratiti paznju na oznake na proizvodu.

Jezik originalnog uputstva za upotrebu je nemacki. Svi ostali jezici ovog uputstva su prevod
originalnog uputstva.

WILO SE © 2025

Prosledivanje i kopiranje ovog dokumenta, koriSc “enje i prenosenje njegovog sadrzZaja je
zabranjeno osim ako nije izri¢ito dozvoljeno. Povrede vas obavezuju na placanje naknade.
Sva prava zadrZana.

Wilo zadrZava pravo da pomenute podatke menja bez prethodne najave i ne preuzima
odgovornost za tehniZke greske i/ili propuste. Kori$¢ene ilustracije mogu odstupati od
originala i sluze kao primer za prikaz proizvoda.

Wilo ne preuzima garanciju i odgovornost narocito u sledecim slucajevima:

= Nedovoljno dimenzionisanje usled manjkavih ili pogresnih informacija operatora ili kupca
- Nepostovanje ovog uputstva

« Nenamenska upotreba

= Nepravilno skladiStenje i transport

= Pogresna instalacija ili demontaza

= Nepravilno odrZavanje

= Neovlascena popravka

» Nedostaci podloge za ugradnju

= Hemijski, elektricni ili elektrohemijski uticaji

» Habanje

Ovo poglavlje sadrZi osnovna uputstva za pojedine faze tokom veka trajanja. NeposStovanje

ovih uputstava moZe da izazove sledece opasnosti:

» UgroZavanje ljudi elektri¢nim, mehanickim i bakterioloskim uticajem, kao i
elektromagnetskim poljima

= UgroZavanje Zivotne okoline usled isticanja opasnih materija

» Materijalne Stete

= Otkazivanje vaznih funkcija proizvoda

Nepostovanje ovih uputstava moZe da dovede do gubitka prava na naknadu Stete po

osnovu garancije.

Pored toga, mora se obratiti paZnja na bezbednosna uputstva u ostalim poglavljima!
U ovom uputstvu za ugradnju i upotrebu koriste se bezbednosna uputstva za materijalnu
Stetu i telesne povrede. Ova bezbednosna uputstva su razli¢ito predstavljena:

» Bezbednosna uputstva za telesne povrede pocinju signalnom reci ispred koje je
postavljen odgovarajuci simbol i oznacena su sivom bojom.

OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti!
Dejstva opasnosti i uputstva za sprecavanje.

» Bezbednosna uputstva za materijalnu Stetu pocinju signalnom redi i predstavljene su bez
simbola.

OPREZ

Vrsta i izvor opasnosti!

Dejstvo ili informacije.

Signalne reci
» OPASNOST!

Nepostovanje dovodi do smrti ili ozbiljnih povreda!
« UPOZORENJE!

Nepostovanje moZe dovesti do (ozbiljnih) povreda!
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2.2

2.3

2.4

Kvalifikacija osoblja

Elektri¢ni radovi

Nadzorni uredaji

OPREZ!

Nepostovanje moZze dovesti do materijalne Stete ili havarije.
NAPOMENA!

Korisna napomena za rukovanje proizvodom

Oznacavanja teksta

v Preduslov

1. Radni korak /nabrajanje
= Napomena /uputstvo
» Rezultat

Simboli

U ovom uputstvu se koriste sledeci simboli:

© gl

Simbol opste opasnosti

Opasnost od elektricnog napona

Opsti znak upozorenja

Korisna napomena

Osoblje mora biti informisano o lokalnim propisima za zastitu od nezgoda.

Osoblje mora da procita i razume uputstvo za ugradnju i upotrebu.

Elektri¢ni radovi: kvalifikovani elektricar

Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom (u skladu sa EN 50110-1), znanjem i
iskustvom koja prepoznaje opasnosti od elektricne energije i u stanju je da ih spreci.
Radovi na podizanju: obuceno strucno lice za rukovanje prenosnim mehanizmom sa
vitlom

Oprema za podizanje, sredstva za pricvrséivanje, tacke za pricvrscivanje
Instalaciju/demontaZu mora da obavlja stru¢no lice koje je obugeno za rukovanje svim
neophodnim alatima i potrebnim materijalima za pri¢vrséivanje.
Rukovanje/upravljanje: Rukovaoci moraju da budu upuéeni u nacin funkcionisanja
kompletnog sistema

Pridrzavati se lokalnih propisa za strujni prikljucak.

Uskladiti se sa zahtevima lokalnog preduzeca za snabdevanje elektricnom energijom.
Elektri¢ne radove mora da izvede elektricar.

Proizvod uzemljite.

Elektri¢no prikljucivanje izvrsiti u skladu sa uputstvom upravljackog i regulacionog
uredaja.

Osoblje informisati o izvodenju elektri¢nog prikljucka.

Osoblje informisati o moguénostima isklju¢enja proizvoda.

Proizvod odvojite od elektricne mreZe i osigurajte od neovlas¢enog ponovnog
ukljucivanja.

Neispravan prikljucni kabl odmah zameniti. Konsultovati se sa sluzbom za korisnike.

Slededi nadzorni uredaji moraju biti postavljeni na objektu:

Strujni prekidac

Snagu i karakteristiku preklapanja strujnog prekidaca izvesti prema nominalnoj struji
priklju¢enog proizvoda.
PridrZavati se lokalnih propisa.

Zastitni prekidac motora

Proizvod bez utikaca: ugraditi zastitni prekida¢ motora!

Minimalni zahtev je termiZki relej/zastitni prekidaé motora sa kompenzacijom
temperature, diferencijalnim aktiviranjem i blokadom ponovnog ukljucivanja prema
lokalnim propisima.

Nestabilne strujne mreZe: po potrebi ugraditi dodatne za3titne uredaje (npr. relej za
prenapon, relej za podnapon ili relej za ispad faza ...).

Prekostrujna zastitna sklopka (RCD)

Prekostrujnu zastitnu sklopku (RCD) instalirati u skladu sa propisima lokalnog preduzeéa
za snabdevanje elektricnom energijom.
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- Kada osobe mogu da dodu u dodir sa proizvodom i provodnim te¢nostima, ugradite
prekostrujnu zastitnu sklopku (RCD).

+ Kod postrojenja/pumpi sa frekventnim regulatorom (Isar MODH1-E...) koristi se
prekostrujna zastitna sklopka (RCD tip B) koja je osetljiva na sve vrste struje.

2.5 Transport = Nositi sledecu zastitnu opremu:

— Zastitna obuca
— Zastitna kaciga (kod primene opreme za podizanje)

 PridrZavati se vazecih zakona i propisa o bezbednosti na radu i zastiti od nesreca na
mestu primene.

= Samo zakonski propisani i dozvoljeni uredaji za dizanje i uredaji za pri¢vrscivanje smeju
da se koriste.

« Uredaje za priCvrscivanje izabrati na osnovu postojecih uslova (vremenski uslovi,
potporna tacka, teret itd.).

» Sredstva za pri¢vricivanje uvek pricvrstiti u tackama za pricvrséivanje.

 Proverite da li uredaj za pricvrséivanje cvrsto naleZe.

» Obezbedite stabilnost uredaja za dizanje.

+ Ako je potrebno (npr. zbog nepreglednosti) ukljutite jo3 jednu osobu za koordinisanje.

» Zadrzavanje ljudi ispod viseCeg tereta nije dozvoljeno. Tereti ne smeju da se prenose
iznad radnih mesta na kojima se zadrZavaju ljudi.

2.6 Radovi na instalaciji/demontazi * Nositi sledecu zastitnu opremu:
— Zastitna obuca

— Zastitne rukavice za zastitu od posekotina

 Pridrzavati se vazecih zakona i propisa o bezbednosti na radu i zastiti od nesreca na
mestu primene.

» Proizvod odvojite od elektricne mreZe i osigurajte od neovlas¢enog ponovnog
ukljucivanja.

«  Svi rotirajuci delovi moraju biti zaustavljeni.

« Proizvod temeljno odistiti.

2.7 Za vreme rada + Nositi zastitnu opremu u skladu sa pravilnikom o radu.

» Radno podrucje obelezZite i osigurajte.

Prilikom rada niko ne sme da se zadrZava u radnom podrucju.

= Proizvod se, u zavisnosti od procesa, ukljucuje i iskljucuje preko zasebnih upravljackih
jedinica. Nakon nestanka struje proizvod se moze automatski ukljuciti.

= Svaka smetnja ili nepravilnost se mora odmah prijaviti odgovornom licu.

= Ukoliko se pojave nedostaci, korisnik mora odmah da iskljuci proizvod

» Otvorite sve zasune u dovodnom i potisnom vodu.

» Osigurati zastitu od rada na suvo.

2.8 Radovi na odrzavanju » Nositi sledecu zastitnu opremu:

— ZasStitna obuca
— Zastitne rukavice za zastitu od posekotina

» Proizvod odvojite od elektricne mreZe i osigurajte od neovlas¢enog ponovnog
ukljucivanja.

e U podrucju rada obezbediti Ciste i suve uslove, kao u dobro osvetljenje.

» Obavljati samo radove na odrzavanju koji su opisani u ovom uputstvu za ugradnju i
upotrebu.

= Koristite samo originalne rezervne delove proizvodaca. Upotreba drugih delova, koji nisu
originalni delovi, oslobada proizvodaca bilo kakve odgovornosti.

= Propustanje fluida i pogonskog sredstva mora odmah da se pokupi i odloZi u skladu sa
vazecim lokalnim direktivama.

« Proizvod temeljno oCistiti.

2.9 Obaveze operatora + Uputstvo za ugradnju i upotrebu staviti na raspolaganje na jeziku kojim govori osoblje.

= Obezbediti potrebnu obuku osoblja za navedene radove.

 Zastitnu opremu staviti na raspolaganje. Pobrinuti se da osoblje nosi zastitnu opremu.

= Bezbednosne i informativne oznake postavljene na proizvodu moraju uvek da budu
Citke.

= Osoblje mora da bude informisano o nacinu funkcionisanja sistema.

= Iskljuciti opasnosti od elektricne struje.

» Radno podrucje obeleZite i osigurajte.

- Radi bezbednog odvijanja radnog procesa postaviti raspodelu radova za osoblje.

« lzvrsiti merenje nivoa zvugnog pritiska. Od nivoa zvuénog pritiska iznad 85 dB(A) nositi
zastitu za sluh. Napomenu ukljuciti u pravilnik o radu!

Pri radu sa proizvodom obratite paZnju na sledece tacke:

« Zabranjen je rad licima mladim od 16 godina.
= Strucno osoblje mora da nadzire lica ispod 18 godina!
 Zabranjen je rad licima sa ogranicenim fizickim, ¢ulnim ili psihickim sposobnostima!
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3
3.1

3.2

4
4.1

Primena/upotreba

Nenamenska upotreba

Nenamenska upotreba

Opis proizvoda

Naéin oznadavanja

Funkcija i primena
Wilo sistemi za povisenje pritiska serija Isar MODH1 i Isar MODV1 su namenjeni za povisenje
i odrzavanje pritiska u sistemima za vodosnabdevanje. Sistem se koristi kao:

« Postrojenje za snabdevanje pitkom vodom, pre svega u visokim stambenim zgradama,
bolnicama, upravnim i industrijskim zgradama, a po konstrukciji, funkciji i zahtevima su u
skladu sa sledecim standardima i direktivama:

— DIN 1988 (za Nemacku)

DIN 2000 (za Nemacku)

Direktiva EU 98/83/EZ

Propis za pitku vodu u svom vaze¢em izdanju (za Nemacku)

— DVGW direktive (za Nemacku)

= Industrijska postrojenja za sisteme za vodosnabdevanje i hladenje

- Sistem za snabdevanje vodom za gasenje pozara za samopomo¢

= Postrojenja za navodnjavanje i prskanje

Za Vasu bezbednost
U namensku upotrebu spada:

» Sve napomene u ovom uputstvu za ugradnju i upotrebu se moraju kompletno proditati i
postovati.

> PoStovanje zakonskih propisa za sprecavanje nezgoda i propisa za zastitu Zivotne
sredine.

» Postovanje propisa za pregled i odrzavanje.

» PoStovanje internih propisa i uputstava.

Sistem za poviSenje pritiska je izraden prema specifikacijama proizvodaca, kao i u skladu sa
savremenom tehnikom i priznatim bezbednosno-tehnic¢kim pravilima. Medutim, u slu¢aju
pogresnog rukovanja ili zloupotrebe mogu nastati opasnosti od telesnih i smrtnih povreda
zarukovaoca i treca lica, odn. ugrozavanja samog postrojenja i druge imovine.

Svi sigurnosni uredaji na sistemu za povisenje pritiska su dizajnirani tako da je pri namenskoj
upotrebi isklju€eno ugroZavanje osoblja za rukovanje.

Sistem za povisenje pritiska se sme koristiti samo u tehnicki besprekornom stanju, kao i
namenski, svesno u pogledu bezbednosti i opasnostii uz postovanje uputstva za ugradnju i
upotrebu. Smetnje koje mogu ugroziti bezbednost se moraju odmah otkloniti od strane
kvalifikovanog osoblja.

Moguce zloupotrebe

Sistem za poviSenje pritiska nije dizajniran za primene koje proizvodac nije eksplicitno
predvideo. U to posebno spadaju

»  Pumpanje fluida koji hemijski il mehanicki oStecuju materijale koji su kori$¢eni u sistemu
= Pumpanije fluida koji sadrZe abrazivne sastojke ili sastojke sa dugim vlaknima

» Pumpanije fluida koje proizvodac nije predvideo za to

Osobama koje su pod uticajem sredstava sa opojnim dejstvom (npr. alkohol, medikamenti,
narkotici) nije dozvoljeno da na bilo koji nacin rukuju, odrZavaju ili modifikuju sistem za
povisenje pritiska.

Nepravilna upotreba

Nepravilna upotreba nastaje kada se u sistemu za povisenje pritiska obraduju drugaciji
delovi od onih koji su navedeni u namenskoj upotrebi. Izmena na komponentama sistema za
povisenje pritiska takode dovodi do nepravilne upotrebe.

Svi rezervni delovi moraju odgovarati tehnickim zahtevima koje je definisao proizvodac. U
slucaju upotrebe delova drugih dobavljaca se ne garantuje da su dizajnirani i izradeni u
skladu sa zahtevima u pogledu izdrZljivosti i bezbednosti. Pri upotrebi originalnih rezervnih
delova se to uvek garantuje.

Izmene na sistemu za povisenje pritiska (mehanicke izmene ili elektricne izmene odvijanja
funkcija) isklju¢uju bilo kakvu odgovornost proizvodaca za 3tetu koja nastane usled toga.
To takode vaZii za ugradnju i podeSavanje sigurnosnih uredaja i ventila, kao i za
modifikacije na noseéim delovima.

Wilo Marka
ISAR Porodica proizvoda sistema za povisenje
pritiska
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MODH Sa horizontalnim pumpama

1 Model sa konstantnim brojem obrtaja

-1 Broj pumpi

CH1-L Serija pumpi

2 Nominalni protok Q [m3/h] po pumpi (2-
polna - verzija 50 Hz)

02 Broj stepena pumpi (2-polna - verzija
50 Hz)

JEC Upravljacki uredaj (ovde Easy Control)

N

Wilo Marka

ISAR Porodica proizvoda sistema za povisenje
pritiska

MODH Sa horizontalnim pumpama

1 Model sa konstantnim brojem obrtaja

-3 Broj pumpi

CHI1-L Serija pumpi

6 Nominalni protok Q [m3/h] po pumpi (2-
polna - verzija 50 Hz)

05 Broj stepena pumpi

JEC Upravljacki uredaj (ovde Easy Control)

Wilo-ISAR MODV1-1CV1-L-209/EC

Wilo Marka

ISAR Porodica proizvoda sistema za povisenje
pritiska

MODV sa vertikalnim pumpama

1 Model sa konstantnim brojem obrtaja

-1 Broj pumpi

CV1-L Serija pumpi

2 Nominalni protok Q [m3/h] po pumpi
(2-polni - verzija za 50 Hz)

09 Broj stepena pumpi

JEC Upravljacki uredaj (ovde Easy Control)

prme T i A oovicvi-L-100gRe—

Wilo Marka

ISAR Porodica proizvoda sistema za povisenje
pritiska

MODV sa vertikalnim pumpama

1 Model sa konstantnim brojem obrtaja

-3 Broj pumpi

CV1-L Serija pumpi

10 Nominalni protok Q [m3/h] po pumpi (2-
polna - verzija 50 Hz)

06 Broj stepena pumpi

JEC Upravljacki uredaj (ovde Easy Control)

R
Wilo Marka
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4.2

Tehnicki podaci

ISAR Porodica proizvoda sistema za povisenje
pritiska

MODH Sa horizontalnim pumpama

1-E Verzija sa frekventnim regulatorom

=1 Broj pumpi

CH3-LE Serija pumpi

4 Nominalni protok Q [m3/h] po pumpi (2-
polna - verzija 50 Hz)

03 Broj stepena pumpi

Wilo Marka

ISAR Porodica proizvoda sistema za povisenje
pritiska

MODH Sa horizontalnim pumpama

1-E Verzija sa frekventnim regulatorom

-3 Broj pumpi

CH3-LE Serija pumpi

10 Nominalni protok Q [m3/h] po pumpi (2-
polna - verzija 50 Hz)

04 Broj stepena pumpi

Dodatne oznake za fabricki unapred instalirane dodatne opcije

WMS Uklju¢ujuéi montazni set WMS (uredaj za
zastitu od niskog nivoa vode za pogon sa
ulaznim pritiskom (samo za postrojenja bez
frekventnog regulatora))

HS Ukljucujuéi glavni prekidac za ukljucivanje i

iskljucivanje (prekida¢ za odvajanje sa mreZe

za instalacije sa jednom pumpom sa
frekventnim regulatorom)

Maks. protok

Vidi katalog/list sa tehni¢kim podacima

Maks. napor

Vidi katalog/list sa tehni¢kim podacima

Broj obrtaja

e Pumpe: CH1-LiCV1-L
— 2800 — 2900 o/min (stalan broj obrtaja)
* Pumpe: CH3-LE
— 900 — 3600 o/min (varijabilan broj obrtaja)

MreZni napon

3~230V £10% V (L1,L2, L3, PE)
3~ 400V +10 % V (L1, L2, L3, PE)

Nominalna struja

Vidi natpisnu plo€icu pumpe/motora

Frekvencija

e Pumpe: CH1-LiCV1-L
— 50Hz

e Pumpe: CH3-LE
— 50 Hz,60Hz

Elektricni priklju¢ak

(vidi uputstvo za ugradnju i upotrebu i dijagram oZi¢enja
upravljatkog uredaja)

Klasa izolacije

F

Klasa zastite

IP54 (sama pumpa IP55)

Potrosnja elektricne
energije P,

Vidi natpisnu plo€icu pumpe/motora

Potrosnja elektricne
energije P,

Vidi natpisnu plogicu pumpe/motora

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo-Isar MODH1, Wilo-Isar MODV1 « Ed.06/2025-03

39



40

Isar MODH1-1CH1-L-2.../EC)
Isar MODH1-1CH1-L-4.../EC)
Isar MODV1-1CV1-L-2.../EC)
Isar MODV1-1CV1-L-4.../EC)
Isar MODV1-1CV1-L-6.../EC)
Isar MODH1-E-1CH3-LE-2...
Isar MODH1-E-1CH3-LE-4...
Isar MODH1-1CH1-L-6.../EC)

Isar MODH1-E-1CH3-LE-6...)

Isar MODV1-1CV1-L-10../EC)
Isar MODH1-1CH1-L-10.../EC)
Isar MODV1-1CV1-L-16../EC)
Isar MODH1-E-1CH3-LE-10...)
Isar MODH1-1CH1-L-16.../EC)
Isar MODH1-E-1CH3-LE-16...)
Isar MODH1-2CH1-L-2.../EC)

Isar MODH1-2CH1-L-4.../EC)

Isar MODH1-3CH1-L-2.../EC)

Isar MODH1-E-2CH3-LE-2..
Isar MODH1-E-3CH3-LE-2..
Isar MODH1-2CH1-L-6.../EC)

Nominalni prenici Gl% /GlV (
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
( )
( .
(
(Isar MODV1-2CV1-L-2../EC)
( )
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

Prikljuc¢ak

Usisni/potisni vod

)
)
G1%:/Gl%

G1Y2/G1%:
G2/G1%:

G2/G2

R1% /R1%

)
)
R1v2 /R1Vz

Isar MODV1-2CV1-L-4.../EC
Isar MODH1-3CH1-L-4.../EC)
Isar MODH1-E-2CH3-LE-4...)
Isar MODH1-2CV1-L-6.../EC)
Isar MODH1-2CH1-L-10.../EC)
Isar MODH1-3CH1-L-6.../EC)
Isar MODH1-E-2CH3-LE-6...)
Isar MODH1-E-3CH3-LE-4...)
Isar MODV1-2CV1-L-10.../EC)
Isar MODV1-2CV1-L-16../EC)
Isar MODH1-3CH1-L-10.../EC)
Isar MODV1-3CV1-L-6../EC)
Isar MODV1-3CV1-L-10../EC)
Isar MODH1-E-2CH3-LE-10...)
Isar MODH1-E-3CH3-LE-6...)
Isar MODH1-2CH1-L-16.../EC)
Isar MODV1-3CV1-L-16../EC)
Isar MODH1-E-2CH3-LE-16...)
Isar MODH1-E-3CH3-LE-10...)
Isar MODH1-3CH1-L-16.../EC)
Isar MODH1-E-3CH3-LE-16...)

(zadrzavamo pravo na tehnicke izmene/vidi takode priloZeni
plan za montazu)

R2 /R2

R2Y: /R2%:

R3/R3

DN 100 /DN 100

Dozvoljena temperatura 5°Cdo 40 °C
okoline

Dozvoljeni fluidi Cista voda bez natalozenog sedimenta

Dozvoljena temperatura 3 °C do 50 °C (drugacije vrednosti na zahtev)
fluida
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Maksimalni dozvoljeni ~ MODH1(-E): sa potisne strane 10 bara (vidi natpisnu plo¢icu)

radni pritisak MODV1: sa potisne strane 16 bara (vidi natpisnu plo¢icu)

Maksimalni dozvoljeni  Indirektni priklju¢ak (maks. 6 bara)
pritisak dotoka

Ostali podaci

Membranska 81

ekspanziona posuda

4.3 Opseg isporuke Automatski regulisani Wilo sistemi za poviSenje pritiska ISAR MODH1 i ISAR MODV1 se
isporucuju kao spremni za prikljucivanje.

Kao kompaktni sistemi sa integrisanom regulacijom sadrze 1 do 3 normalno usisne,
visestepene horizontalno/vertikalne centrifugalne pumpe visokog pritiska.

Pumpe su montirane na zajednicki osnovni okvir i kompletno medusobno povezane cevima.

Neophodne mere na objektu:

4.3.1  Opseg isporuke standardnog
modela

4.3.2  Opseg isporuke posebnog modela

Potrebno je izraditi prikljucke za dovodni i potisni vod.
Uspostaviti elektricni mrezni prikljucak.
Montirati dodatnu opremu koja je narucena i isporu¢ena zasebno.

Sistem za povisenje pritiska

Uputstvo za ugradnju i upotrebu sistema za povisenje pritiska
Uputstvo za ugradnju i upotrebu pumpi

Uputstvu za ugradnju i upotrebu upravljackog uredaja
Izvestaj o fabrickoj proveri

Eventualno plan montaze

Eventualno elektri¢ni dijagram oZicenja

Eventualno uputstvo za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora
Eventualno dodatni list fabrickog podesavanja frekventnog regulatora
Eventualno uputstvo za ugradnju i upotrebu davaca signala
Eventualno spisak rezervnih delova

4.4 Dodatna oprema Dodatna oprema mora da bude zasebno narucena, prema potrebi. Delovi dodatne opreme iz
Wilo programa su npr.:

Otvoren rezervoar (Fig. 11a)

Velika membranska posuda (na strani dotoka ili na potisnoj strani)

Sigurnosni ventil

Zastita od rada na suvo:

— Ukoliko je sadrzano u obimu narudzbine, kod postrojenja bez frekventnog regulatora,
za pogon sa ulaznim pritiskom (reZim dotoka, ulazni pritisak najmanje 1 bar),
isporucuje se dodatni sklop kao gotovo montirana zastita od niskog nivoa vode
(wMs) (Fig. 6a do 6¢).

— Kod postrojenja sa frekventnim regulatorom (Isar MODH1-E...) su za detekciju
nedostatka vode serijski montirani jedan senzor pritiska na strani dotoka (instalacija
sa jednom pumpom) odn. dva senzora pritiska na strani dotoka (postrojenje sa dve ili
tri pumpe).

— Plivajuci prekidac

— Elektrode za nedostatak vode sa relejom nivoa

— Elektrode za rad rezervoara (posebna dodatna oprema na upit)

Fleksibilni priklju¢ni vodovi (Fig. 9b — poz. B),

Kompenzatori (Fig. 9b — poz. B),

Navojna prirubnica (Fig. 9a — poz. D)

Glavni prekidac¢ (Fig. 1c — poz. 62)

4.5 Sastavni delovi postrojenja
@ NAPOMENA
Kompletno postrojenje je uopSteno opisano u ovom uputstvu za ugra-
dnju i upotrebu.
@ NAPOMENA
Za detaljne napomene u vezi sa pumpom u ovom sistemu za povisenje
pritiska, vidi uputstvo za ugradnju i upotrebu pumpe.
451  Prikljuéak Sistem za poviSenje pritiska sa normalno usisnom centrifugalnom pumpom visokog pritiska

moze se na dva nacina prikljuciti na javnu mrezu za vodosnabdevanje pitkom vodom:
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Sastavni delovi sistema za
povisenje pritiska

« Neposredno (direktno) priklju¢ivanje: bez razdvajanja sistema (Fig. 7a, 8a).
+ Posredno (indirektno) priklju¢ivanje: prikljucivanje se vrsi preko raspodele sistema putem
rezervoara (Fig. 7b, 8b) koji je zatvoren i pod pritiskom (atmosferski pritisak).

Kompletno postrojenje se sastoji od razlicitih glavnih sastavnih delova.

@ NAPOMENA

Voditi rauna o odgovaraju¢em uputstvu za ugradnju i upotrebu
pojedinacnih delova.

Mehanicke i hidrauli¢ne komponente (Fig. 1a i 2a — MODH1/Fig. 1b i 2b - MODV1/Fig. 1c
i Fig. 2c — MODH1-E)

Kompaktni sistem je montiran na osnovni okvir (Fig. 1a do 2c — poz. 3) sa prigu3nicima
vibracija (Fig. 1a do 2c — poz. 34). On se sastoji od jedne, dve ili tri horizontalne (MODH1(-
E)) ili vertikalne (MODV1) centrifugalne pumpe visokog pritiska (Fig. 1a do 2¢c — poz. 1) sa
trofaznim motorom (Fig. 1a do 2c — poz. 17), koje su pomo¢u voda dotoka (Fig. 1a do 2c —
poz. 4) i potisnog voda (Fig. 1a do 2c — poz. 5) (zbirni vodovi kod dve ili tri pumpe) zajedno
povezane u jedan sistem. Na svakoj pumpi je na strani dotoka (Fig. 1a do 2c — poz. 6) i sa
potisne strane (Fig. 1a do 2c — poz. 7) montiran jedan zaporni ventil i jedan nepovratni
ventil (Fig. 1a do 2c — poz. 8) na potisnoj strani. Pumpe postrojenja tipa MODH1-E imaju po
jedan integrisani frekventni regulator (Fig. 1ci 2c — poz. 62).

Horizontalna(e) centrifugalna(e) pumpa(e) CH-L(E), odn. vertikalna(e) centrifugalna(e)
pumpal(e) CV-L (Fig. 1a, 1b, 2a, 2b - poz. 1)

U sistem za povi3enje pritiska su ugradeni razli¢iti tipovi visestepenih horizontalnih (CH-L)
ili vertikalnih (CV-L) centrifugalnih pumpi, zavisno od svrhe upotrebe i zahtevanih
parametara snage. Broj moze da varira od 1 do 3 pumpe.

@ NAPOMENA

Za detaljne napomene u vezi sa pumpom u ovom sistemu za povisenje
pritiska, vidi uputstvo za ugradnju i upotrebu pumpe.

Upravljacki uredaj (Fig. 1a do 2c - poz. 2)

Za aktiviranje sistema za povisenje pritiska bez frekventnog regulatora sluzi upravljacki
uredaj serije EC. VeliCine i sastavni delovi ovog upravljackog uredaja mogu da se razlikuju u
zavisnosti od konstrukcije i parametara snage pumpi.

@ NAPOMENA

« Detaljne informacije o konstrukciji upravljackog uredaja koja se koristi
u sistemu za povisenje pritiska se nalaze u priloZenom uputstvu za
ugradnju i upotrebu, kao i u pripadaju¢em dijagramu oZicenja.

Upravljacki uredaj (Fig. 1a do 2c — poz. 2) je pomocu jedne konzole (MODV1: Fig. 1b i 2b —
poz. 13), (MODH1: Fig. 1ai 2a — poz. 13) montiran na konstrukciju osnovnog okvira (Fig. 1a
do 2¢ - poz. 3) i unapred oZicen sa elektri¢nim komponentama postrojenja. Kod postrojenja
sa integrisanim frekventnim regulatorom, aktiviranje se vrsi direktno preko frekventnog
regulatora (Fig. 1ci 2¢, poz. 62). Kod instalacija sa vise pumpi vrsi se aktiviranje po principu
vodecée pumpe i rezervne pumpe. Poseban upravljacki uredaj (Fig. 2c — poz. 2) sluZi samo za
snabdevanje napona.

Membranska posuda (Fig. 3a, 3b, 3d, odn. Fig. 4 — poz. 9)

Opseg isporuke kod svih sistema sadrzi membransku ekspanzionu posudu od 8 litara (poz.
9) sa protocnim ventilom (poz. 10) za zatvaranje (za protok u skladu sa standardom DIN
4807, deo 5).

« Membransku posudu zavrnuti u prethodno instalirani proto¢ni ventil (Fig. 3a, 3b, 3di
Fig. 4).
Zastita od niskog nivoa vode (WMS, Fig. 6a do 6d)

Opciono, kod postrojenja bez frekventnog regulatora na usisni vod moze biti montiran
sklop za zastitu od niskog nivoa vode (Fig. 6b, 6¢ — poz. 14a) ili se on moZe naknadno
montirati.

Kod horizontalnih instalacija sa jednom pumpom ovaj sklop za zastitu od niskog nivoa vode
dodatno se sastoji od priklju¢ne cevi (Fig. 6a — poz. &) i zapornog ventila (Fig. 6a — poz. 6).
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4.6

4.6.1

Funkcija

Opis

Kod vertikalnih instalacija sa jednom pumpom je ovaj sklop za zastitu od niskog nivoa vode
na dodatnom setu (poz. 14b) instaliran na priklju¢ku za praznjenje pumpe (Fig. 6¢).

Senzor pritiska i manometar (Fig. 3a do 3e i 6e do 6f)

MontaZni set senzora pritiska (sa potisne strane Fig. 3a do 3e).

MontaZni set senzora pritiska (sa strane dotoka, Fig. 6e do 6f) kod postrojenja sa
frekventnim regulatorom (ISAR MODH1-E).

« Manometar (poz. 11-1, odn. 11-2)

+ Senzor pritiska sa potisne strane (poz. 12-1a)

« Senzor pritiska sa usisne strane (ISAR MODH1-E) (poz. 12-2a)

«  Elektri¢ni priklju¢ak, senzor pritiska sa potisne strane (poz. 12-1b)

« Elektri¢ni priklju¢ak, senzor pritiska na strani dotoka (poz. 12-2b)

« PraZnjenje/odzracivanje (poz. 18)

« Stop ventil (poz. 19)

UPOZORENJE

Opasnost od stete po zdravlje!

Opasnost od Stete po zdravlje usled kontaminirane pitke vode.

+ Zainstalacije potrosne vode treba koristiti samo materijale koji
obezbeduju zahtevani kvalitet vode.

« Da bi se izbeglo ugrozavanje kvaliteta pitke vode, izvrsiti ispiranje cevi
i postrojenja.

+ Prilikom pustanja u rad nakon duZeg stanja mirovanja sistema obnoviti
vodu.

OPREZ

Materijalna Steta usled rada na suvo!
Rad na suvo moZe dovesti do propustanja pumpe i preopterecenja
motora.

+ Osigurati da pumpa ne radi na suvo, kako bi se zastitio mehanicki
zaptivac i klizni lezaj.

Serijski i specijalni modeli

Wilo sistemi za povisenje pritiska serije ISAR MODH1 se kod serijskih modela sastoje od
normalno usisnih visestepenih horizontalnih centrifugalnih pumpi visokog pritiska. Pumpe
kod postrojenja serije ISAR MODH1-E sadrZe po jedan integrisani frekventni reqgulator.
Sistemi za povisenje pritiska serije ISAR MODV1 se sastoje od normalno usisnih visestepenih
vertikalnih centrifugalnih pumpi visokog pritiska bez integrisanog frekventnog regulatora.
Usisni vod snabdeva sistem vodom.

» Kod specijalnih modela sa samousisnim pumpama ili kod rezima usisavanja iz rezervoara
koji su nize poloZeni, za svaku pumpu treba da instalirati zaseban, otporan na vakum i
pritisak, usisni vod sa korenskim ventilom. Usisni vod mora da bude postavljen sa stalnim
usponom od rezervoara do postrojenja.

Pumpal(e) pumpalju) i vodu i povecéavaju preko potisnog voda do potro3aca. Pumpe se

ukljucuju, odn. isklju€uju u zavisnosti od pritiska. Senzori pritiska neprekidno mere stvarnu

vrednost pritiska, koja se zatim pretvara u strujni signal i prenosi upravljackom uredaju.

Kod postrojenja bez frekventnog regulatora, upravljacki uredaj u zavisnosti od potrebe i

vrste regulacije ukljucuje ili isklju€uje pumpe. Detaljan opis vrste i postupka regulacije se

nalazi u uputstvu za ugradnju i upotrebu upravljackog uredaja.

Kod postrojenja sa pumpama sa integrisanim frekventnim regulatorom ovu funkciju

preuzima modul frekventnog regulatora. Detaljan opis ove vrste i postupka regulacije se

nalazi u uputstvu za ugradnju i upotrebu pumpe.

Instalacije sa viSe pumpi
Kod postrojenja sa vise pumpi, ukupan protok postrojenja je podeljen na sve radne pumpe.
Prednosti:

= Precizno prilagodavanje snage postrojenja sa stvarnim potrebama.
» Pumpe se koriste u odgovaraju¢em najpovoljnijem podrucju snage.
 Visok stepen iskoriS¢enja sistema, kao uSteda u potrosnji energije.

Prva pumpa koje se pokrece je pumpa osnovnog opterecéenja (bez frekventnog regulatora)
ilivode¢a pumpa (sa frekventnim regulatorom) na postrojenju. Sve ostale pumpe koje su
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potrebne za ostvarivanje radne tacke postrojenja su pumpe vrinog opterecenja (bez
frekventnog regulatora) ili rezervne pumpe (sa frekventnim regulatorom). Prilikom
dimenzionisanja postrojenja za snabdevanje pitkom vodom u skladu sa DIN 1988, jedna
pumpa mora da bude predvidena kao rezervna pumpa, tj. kod maksimalne potrosnje jedna
pumpa je van pogona, odn. u pripravnosti. Radi ravnomernog koris¢enja svih pumpi, preko
upravljackog uredaja se kod postrojenja bez frekventnog regulatora vrsi zamena pumpi, tj.
redosled ukljugivanja i dodela funkcija pumpe osnovnog optereéenja/pumpe vrinog
opterecenja ili rezervne pumpe se redovno menja. Kod postrojenja sa pumpama sa
integrisanim frekventnim regulatorom ne vr3i se zamena pumpi izmedu vodeée(ih) i
rezervne(ih) pumpe(i). U slu¢aju smetnje ili otkaza vodeée pumpe, vodecéa funkcija se
prebacuje na drugu pumpu. Za takav slucaj je predviden i po jedan dodatni senzor pritiska
na strani dotoka i sa potisne strane (Fig. 3e i Fig. 6f).

@ NAPOMENA

Opis funkcija i neophodnih podesavanja se moZe pronaci u uputstvu za
ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora.

Membranska ekspanziona posuda
Montirana membranska ekspanziona posuda ima ukupnu zapreminu od oko 8 I.
Funkcija:

» Ima amortizujule dejstvo sa potisne strane senzora pritiska.

» Sprecava oscilovanje u ponasanju regulacije prilikom ukljucivanja i isklju¢ivanja
postrojenja.

+ Ona osigurava i neznatno troenje vode (npr. kod vrlo malog curenja) iz postojece
zapremine u zalihi, bez uklju¢ivanja pumpe osnovnog opterecenja. To smanjuje broj
ukljucivanja pumpi i stabilizuje radno stanje sistema za povisenje pritiska.

Zastita od niskog nivoa vode (WMS) kod postrojenja bez frekventnog regulatora

Kao opciona dodatna oprema za direktno prikljucivanje postrojenja na javnu vodovodnu
mreZu postoje razli¢iti montaZzni setovi kao zastita od niskog nivoa vode (Fig. 6a do 6d —
poz. 14) sa integrisanim presostatom (Fig. 6a do 6d — poz. 14-1). Presostat nadzire
postojeci ulazni pritisak i kod suviSe niskog pritiska Salje preklopni signal upravljackom
uredaju.

Prilikom narucivanja postrojenja sa opciono integrisanim osiguranjem od nedostatka vode
ovaj montazni set je unapred montiran o ozicen.

Za naknadno opremanje osiguranjem od nedostatka vode se za instalacije sa jednom
horizontalnom pumpom (MODH1-1CH-L...) mora dodatno naruiti i montirati odgovarajuci
montazni set ukljucujuci dodatni cevovod sa mestom za instalaciju i zaporni ventil za stranu
dotoka (Fig. 6a).

Za postrojenja sa jednom vertikalnom pumpom (MODV1-1CVL...) se mora naruditi i
montirati WMS montaZni set i dodatni montaZni set za prikljucivanje (Fig. 6¢c).

Kod svih instalacija sa viSe pumpi je na usisnom vodu serijski predvideno mesto za
instalaciju za osiguranje od nedostatka vode.

Kod indirektnog priklju¢ivanja (razdvajanje sistema preko rezervoara bez pritiska) treba kao
zastitu od rada na suvo predvideti davac signala koji ne zavisi od nivoa i koji treba da bude
postavljen u rezervoar. Kod primene rezervoara preduzeca Wilo (Fig. 11a) u opseg isporuke
je uklju¢en plivajuéi prekidac (Fig. 11b - poz. 52).

Za postojece rezervoare na objektu, Wilo program nudi razlicite davace signala za naknadnu
instalaciju (npr. plivajuci prekida¢ WAG5 ili elektrode za nedostatak vode sa relejom nivoa).

Integrisana zastita od niskog nivoa vode kod postrojenja sa frekventnim regulatorom

Postrojenja serije ISAR MODH1-E su fabri¢ki opremljena sa jednim (instalacije sa jednom
pumpom) ili dva (instalacije sa vise pumpi) senzora pritiska (Fig. 6e i 6f).

Kod direktnog priklju€ivanja postrojenja na javnu vodovodnu mreZu, senzori pritiska sluze
kao zastita od niskog nivoa vode. Ovi senzori pritiska neprekidno mere stvarnu vrednost
ulaznog pritiska, koja se zatim pretvara u strujni signal i prenosi frekventnom regulatoru
(vodeée) pumpe. U slucaju pada pritiska ispod pode3enog minimalnog ulaznog pritiska,
aktivira se smetnja i postrojenje se iskljucuje. Detaljan opis ovih funkcija se nalazi u
uputstvu za ugradnju i upotrebu pumpe.

Opciono je dostupan dodatni glavni prekidac (HS) koji se kod svih instalacija sa jednom
pumpom moZe naknadno opremiti integrisanim frekventnim regulatorom (Fig. 1c poz. 62).
Ukoliko je isporucen, glavni prekidac je vec instaliran. Glavni prekidac sluZi za odvajanje sa
strujne mreZze prilikom radova na odrZavanju i popravci postrojenja.
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4.6.2

4.6.3

Buka

Elektromagnetna kompatibilnost
(EmMC)

Sistemi za povisenje pritiska sadrZe razlicite tipove pumpi u razli¢citom broju. Zbog toga
ovde ne moZe da se navede nivo jacine zvuka svih varijanti sistema za povisenje pritiska.

U sledecem pregledu uzete su u obzir pumpe standardnih serija bez frekventnog regulatora
pri frekvenciji mreZe od 50 Hz:

Broj Nominalna snaga motora (kW)

0,37 {055 (0,75 [ 1,1 1,5 1,85 | 2,5
1 55 57 58 58 58 62 63
Nivo buke maks. (*)
2 58 60 61 61 61 65 66
LpA u[dB(A)]
3 59,5 | 61,5 | 62,5 | 62,5 | 62,5 | 66,5 | 67.5

(*) Vrednosti za 50 Hz (stalan broj obrtaja) sa tolerancijom od +3 dB(A)

LpA = nivo emisije koji se odnosi ha radno mesto u dB(A)

U slede¢em pregledu uzete su u obzir pumpe standardnih serija sa frekventnim regulatorom
pri frekvenciji mreZze od 50 Hz:

Broj Nominalna snaga motora (kW)
pumpi

0,75 1,1 1,5 2,2 3,0 4,0
1 65 66 67 69 72 73
Nivo buke maks. (*)
2 68 69 70 72 75 76
LpA u [dB(A)]
3 69,5 70,5 71,5 73,5 76,5 77,5

(*) Vrednosti za 50 Hz (stalan broj obrtaja) sa tolerancijom od +3 dB(A)

LpA = nivo emisije koji se odnosi na radno mesto u dB(A)

Za snage motora koje ovde nisu navedene i/ili druge serije pumpi treba da se uzmu
vrednosti buke pojedinacnih pumpi iz uputstva za ugradnju i upotrebu pumpi, odnosno iz
kataloskih podataka pumpi. Medutim, nivo jacine zvuka kompletnog postrojenja moze
priblizno da se izraCuna pomocu vrednosti buke za pojedina¢nu pumpu isporucenog tipa na
sledeci nacin:

Pojedina¢na pumpa dB(A)

2 pumpe ukupno +3 dB(A) (tolerancija +0,5)
3 pumpe ukupno +4,5 dB(A) (tolerancija +1)
Jatina nivoa zvuka = dB(A)

Pojedinacna pumpa 58 dB(A)

3 pumpe ukupno +4,5 dB(A) (tolerancija +1)
Jaéina nivoa zvuka = 62.5..63.5 dB(A)

Pojedinacne komponente pumpe (pume sa frekventnim regulatorom i regulacionim
uredajem) ovog sistema ispunjavaju zahteve relevantnih smernica i standarda o
elektromagnetnoj kompatibilnosti.

@ NAPOMENA

Voditi rauna o odgovaraju¢em uputstvu za ugradnju i upotrebu
pojedinacnih delova.

 Za celokupni sistem obratiti paznju na sledece:
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Transport i skladistenje

NAPOMENA

Sistem za poviSenje pritiska je namenjen privatnim niskonaponskim
mrezama koje su transformisane sa srednjeg ili visokog napona.

Da bi se izbegle smetnje u javnoj mreZi i u slucaju direktnog povezivanja
na ovu vrstu mreze, neophodno je dobiti odobrenje od preduzeca za
snebdevanje elektri¢cnom energijom javne niskonaponske mreZe (zahteva
se ulEC 61000-3-12iliu EN 61000-3-12).

Za dodatne informacije i napomene za instalaciju videti odeljak 8.3, EN
IEC 61800-3, odn. EN IEC 61000-3.

NAPOMENA

Kod mreZe trofazne struje u slucaju slabe elektri¢ne snage u podrucju sa
vodovima i pod nepovoljnim okolnostima prilikom primene u stambenom
prostoru (C1), mogu se javiti abnormalnosti u pogledu elektromagnetne
kompatibilnosti.

+ Stupiti u kontakt sa Wilo sluzbom za korisnike.

+ Dodatne informacije i uputstva moZete pronaci u priloZzenim
dokumentima.

UPOZORENJE

Povrede ruku i stopala zbog nedostatka zastitne opreme!

Za vreme rada postoji opasnost od (te3kih) povreda. Nositi slede¢u
zastitnu opremu:

« Zastitne rukavice za zastitu od posekotina
+ Zastitna obuca

+ Ako se primenjuje oprema za podizanje, dodatno mora da se nosi
zastitni Slem!

UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled padajucih delova!
Lica ne smeju da se zadrzavaju ispod viseceg tereta!

+ Teret ne sme da se prenosi iznad radnih mesta na kojima se zadrzavaju
ljudi.

OPREZ

Materijalna Steta usled nepravilnog transporta!

Neodgovarajuci uredaji za dizanje i prenos tereta mogu dovesti do
isklizavanja i pada vertikalne pumpe.

» Koristiti iskljucivo odgovarajuce i odobrene uredaje za dizanje i prenos
tereta.

+ Uredaj za dizanje i prenos tereta nikada ne pric¢vrscivati na cevovod. Za
pricvriéivanje koristiti postojece usice za vezivanje (Fig. 1a do 2c —
poz. 54) ili osnovni okvir.

+ Pritome narocito obratiti paZnju na stabilnost, jer se zbog ko-
nstrukcije vertikalne pumpe javlja pomeranje tezista ka gornjoj oblasti
(teZina na vrhu, Fig. 13b — poz. 60).

OPREZ

Materijalna $teta usled pogresnih opterecenja!

Opterecenja cevovoda i armatura mogu da dovedu do propustanja tokom
transporta.
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OPREZ

Materijalna Steta usled uticaja okoline!
Postrojenje moZze biti oSteceno usled uticaja okoline.

+ Postrojenje odgovaraju¢im merama zastitite od vlage, mraza, uticaja
toplote i mehanickih oStecenja.

@ NAPOMENA

Nakon uklanjanja ambalaZe, postrojenje uskladistiti, odn. montirati u
skladu sa opisanim uslovima montaZe (vidi Instalacija i elektri¢no
povezivanje).

5.1 Isporuka Sistem za poviSenje pritiska se isporucuje ucvriéen na paleti (Fig. 13a, 13b — poz. 55, 56),
na drvenim blokovima za transport ili u kutijama za transport. Sistem za povisenje pritiska je
zasticen folijom (Fig. 13a, 13b — poz. 59) od vlage i prasine.

Postupajte u skladu sa napomenama o transportu i skladiStenju koje su postavljene na

ambalazi.

Kod postrojenja serije ISAR MODV sa 2 ili 3 pumpe

— Ukloniti zavrtnje za osiguranje u toku transporta (Fig. 13b — poz. 57).

— U otvore postaviti zavrtnje sa prstenastom glavom koji se nalaze u priloZzenom
pakovanju i ucvrstiti ih pomoc¢u isporucenih navrtki (Fig. 2b, 13b — poz. 54).

Transportne dimenzija, teZine i potrebne otvore za transport, kao i slobodne povrsine za

transport postrojenja preuzmite iz priloZenog plana montaze ili dokumentacije.

Prilikom isporuke i pre raspakivanja, prvo proveriti da li na ambalaZi postoje oStecenja.

U slucaju da se ustanove ostecenja usled pada ili slicnog:

Proverite da li na sistemu za povisenje pritiska i dodatnoj opremi postoje ostecenja.
Obavestite preduzece za isporuku ($pediciju) ili nadu sluzbu za korisnike, ¢ak i kada ne
moZete da ustanovite vidljiva oStecenja na postrojenju ili dodatnoj opremi.

5.2 Transport Radi zastite od vlage i necistoca, sistem je upakovan u plasti¢nu foliju.

5.3 Skladistenje y

Ukoliko je ambalaZa oStecenaili viSe ne postoji, postaviti odgovarajucu zastitu protiv

vlage i neCistoca.

Ambalazu ukloniti tek na mestu ugradnje.

U slucaju kasnijeg, ponovnog transporta postrojenja, postaviti novu odgovarajucu

zastitu od vlage i necistoca.

Radno podrucje obeleZiti i osigurati.

Neovlascena lica udaljiti iz radnog podrucja.

Koristiti dozvoljeni uredaj za pricvrscivanje: Lance za pricvrséivanje ili transportne

kaiseve.

Pricvrscivanje uredaja za pricvrséivanje na osnovni okvir:

— Transport pomocu viljuSkara

— Transport sa dozvoljenim uredajima za dizanje i prenos tereta.

— USice za pri¢vrséivanje na osnovnom okviru: Lanac za pri¢vrscivanje sa kukom sa
viljuskastom glavom i sigurnosnom klapnom.

— Zavrnuti isporucene nemontirane prstenaste usice: Lanac za pric¢vri¢ivanje ili
transportni kais sa karikom.

Dozvoljeni uglovi za uredaje za pri¢vri¢ivanje (Fig. 1a do 2c — poz. 54)

— Pri¢vrséivanje sa kukom sa viljuSkastom glavom: +24°

— Pri¢vrséenje sa karikom: +8°

— Ukoliko se podaci za uglove ne mogu ispostovati, koristiti poprecni nosac.

Sistem odloZiti na ¢vrstu i ravnu podlogu.

Ambijentalni uslovi: 10 °C do 40 °C, maks. vlaZznost vazduha: 50 %.
Hidrauliku i cevovod pre pakovanja osusiti.

Sistem zastititi od vlage i necistoca.

Zastititi sistem od direktnog suncevog zracenja.
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6 Instalacija i elektri¢no
povezivanje UPOZORENJE

Opasnost od Stete po zdravlje!

Opasnost od Stete po zdravlje usled kontaminirane pitke vode.

+ Kod instalacija potrosne vode ne koristiti materijale koji ugrozavaju
kvalitet vode.

» lzvrsiti ispiranje cevi i postrojenja kako bi se izbeglo ugrozavanje
kvaliteta pitke vode.

+ Kod duzeg stanja mirovanja sistema obnoviti vodu.

6.1 Mesto montaZe Zahtevi za mesto postavljanja:

« Suvo, dobro provetreno i sigurno od smrzavanja.

+ Zasebno i sa moguénos¢u zaklju€avanja (npr. prema zahtevu standarda DIN 1988).

- Bez Stetnih gasova i osigurano od prodora gasa.

 Predvideno za maksimalnu temperaturu okoline od +0°C do 40°C pri relativnoj vlaznosti
vazduha od 50%.

+ RaspoloZivo i adekvatno dimenzionisano podno odvodenje vode (npr. prikljucivanje na
kanal).

» Horizontalna i ravna povrsina postavljanja. Radi stabilnosti je moguce neznatno
izjednacavanje visina pomocu prigusivaca vibracija u osnovnom okviru:

1. Otpustiti kontranavrtku.

2. Odvrnutiili zavrnuti odgovarajuci prigusivac vibracija.

3. Ponovo fiksirati kontranavrtku.

Dodatno obratiti paznju:

= Zaradove na odrzavanju predvideti dovoljno prostora. Glavne dimenzije nalaze se u
priloZenom planu za montaZu. Slobodan pristup postrojenju mora biti omogucen
najmanje sa dve strane.

» Kompanija Wilo ne preporucuje montazu i rad u blizini stambenih prostorija i spavacih
soba.

» Radi sprecavanja prenosa buke na okolne strukture i povezivanja bez naprezanja sa
ispred iiza postavljenim cevima koristiti kompenzatore (Fig. 9a — poz. B) sa duZinskim
grani¢nicima ili fleksibilne priklju¢ne vodove (Fig. 9b, 9¢c — poz. B).

6.2 Montaza

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektri¢ne struje!

Nepravilno postupanje pri elektri¢nim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!

« Elektri¢ne radove moraju da izvode elektricari u skladu sa lokalnim
propisima.

+ Kada se proizvod odvoji od strujne mreze, proizvod osigurati od
neovlasc¢enog ponovnog ukljucenja.

6.2.1 Temelj/podloga Konstrukcija sistema za povisenje pritiska omoguéava montazu na ravnhom betoniranom
podu. SkladiStenjem osnovnog okvira na prigusnici vibracija, koji mogu da se podesavaju po
visini, obezbeduje se izolacija od buke nastale od okolnih struktura prema konstrukciji.

@ NAPOMENA

Iz transportno-tehnickih razloga, prigusnici vibracija mozda nisu

montirani pri isporuci. Pre montaze sistema za poviSenje pritiska,
proveriti da li sumontirani svi prigusnici vibracija i da li su fiksirani
kontranavrtkom (vidi takode i Fig. 9ai 9c — poz. A).

Prilikom dodatnog podnog fiksiranja na objektu (Fig. 9b i Fig.9c - poz. A) moraju biti
preduzete odgovarajuce mere za sprecavanje prenosa buke na okolne strukture.

6.2.2  Hidrauliéni prikljuéak i cevovodi Kod prikljucka na javnu vodovodnu mreZu pitke vode moraju da budu ispoStovani zahtevi
lokalnih nadleznih preduzeca za vodosnabdevanje.
Preduslovi:

« Zavrsetak svih radova na zavarivanju i lemljenju
- Sprovodenje potrebnog ispiranja
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= po potrebi dezinfekcija sistema cevovoda i isporucenog sistema za povisenje pritiska
(higijena u skladu sa lokalnim propisima (u Nemackoj u skladu sa TrinkwV 2001))

Napomene za instalacije:

+ Cevovode na objektu instalirati bez napona.

» Kompenzatore sa duZinskim grani¢nikom ili fleksibilne priklju¢ne vodove koristiti za
sprecavanje prekomernog zatezanja cevnih spojeva. Time se svodi na minimum i
prenosenje vibracija postrojenja na instalaciju na objektu.

» Kako bi se sprecilo prenoSenje buke na objekat, elementi za fiksiranje cevi ne smeju da
budu pri¢vriéeni na cevovode sistema za povienje pritiska (Fig. 9a do 9c — poz. C).

- Prikljucivanje se zavisno od lokalnih okolnosti i konstrukcije postrojenja vrsi sa desne ili
leve strane. Ve¢ montirana slepa prirubnica ili navojni zatvaraci se po potrebi mogu
premestiti.

Postrojenje sa jednom horizontalnom pumpom:

Postrojenje je fabricki tako pripremljeno, da se prikljucivanje sa strane dotoka i sa potisne
strane vr3i prema napred (smer gledanja na upravljacki uredaj — pogled rukovaoca).

Ukoliko iz razloga prostornih uslova prikljucivanje potisnog voda mora da se izvrsi bocno,
cevovod sa potisne strane se moze okrenuti na levo ili na desno za oko 90°:

1. Otpustiti preklopnu navrtku na cevovodu.

2. Okrenuti cev u potrebnom pravcu.

3. Pljosnati zaptivac za sprecavanje curenja pravilno postaviti izmedu zaptivnih povrsina.
4. Cvrsto zavrnuti preklopnu navrtku.

Postrojenje sa jednom vertikalnom pumpom:

Postrojenje je fabricki tako pripremljeno, da se prikljucivanje sa strane dotoka vrsi levo, a sa
potisne strane desno (smer gledanja na upravljacki uredaj — pogled rukovaoca).
Postrojenje sa dve ili tri horizontalne pumpe:

Postrojenje je fabricki tako pripremljeno, da se priklju¢ivanje vrsi sa leve strane (smer
gledanja na upravljacki uredaj — pogled rukovaoca).

Sabirni cevovodi se mogu okrenuti (Fig. 10a do 10d), ukoliko usled prostornih uslova
priklju€ivanje mora da se izvrsi sa desne strane:

OPREZ

Materijalna Steta usled nepravilne instalacije!
Kablovi presostata/senzora pritiska se mogu ostetiti usled uvrtanja ili
presavijanja.

« Pri okretanju sabirnih cevovoda voditi racuna o slobodnom vodenju
kablova.

1. Ukoliko je postrojenje ve¢ napunjeno vodom, zatvoriti sve zaporne ventile (Fig. 10a,
S-1).

Kompletno otpustiti preklopne navrtke na odgovaraju¢em cevovodu (Fig. 10b, S-2).
Sabirni cevovod okrenuti u skladu sa predvidenim pravcem prikljucka (Fig. 10b, S-3).

4. Pljosnate zaptivaCe za sprecavanje curenja pravilno postaviti izmedu zaptivnih
povrsina.

Cvrsto zavrnuti preklopne navrtke (Fig. 10c, S-4).
Ponovo otvoriti sve zaporne ventile unutar postrojenja (Fig. 10c, S-5). U sluaju
potrebe okrenuti montaZni set senzora pritiska/manometra (Fig. 10d, S-6).
Postrojenje sa dve ili tri vertikalne pumpe
Postrojenje je fabricki tako pripremljeno, da se priklju¢ak sa usisne i sa potisne strane po
izboru moZe izvriiti sa leve ili desne strane (smer gledanja na upravljacki uredaj — pogled
rukovaoca). Nekoris¢eni prikljucci se moraju hermeticki zatvoriti navojnim zatvaracima
(Fig. 9c — poz. D; dodatna oprema, za nominalni pre¢nik vidi tabelu ).
Otpor protoka
Otpor protoka usisnog i potisnog voda se mora odrZavati Sto je moguce niZim:

- Kratak cevovod
* Manje kolena
= Zaporni ventili dovoljne veli¢ine

U suprotnom kod velikih protoka usled velikih gubitaka pritiska moZe do¢i do aktiviranja
zastite od niskog nivoa vode:

« Obratiti paZnju na NPSH pumpe
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6.2.3

50

MontaZa dodatne opreme

 Izbegavati gubitke pritiska
+ Izbegavati kavitaciju

Higijena
Instalacije za snabdevanje pitkom vodom podleZu posebnim higijenskim zahtevima. U

principu se moraju postovati sve lokalno vazece odredbe i mere za higijenu pitke vode.
Ovaj opis sledi nemacki pravilnik o pitkoj vodi (TwVO) u njegovom vazecem izdanju.
RaspoloZivi sistem za poviSenje pritiska je u skladu sa vazec¢im tehnickim propisima
(posebno sa standardom DIN 1988) i u fabrici je provereno njegovo besprekorno
funkcionisanje. U slu¢aju primene u oblasti pitke vode kompletno postrojenje za pitku vodu
se mora predati operatoru u higijenski besprekornom stanju.

Pritom vazi sledece:

= DIN 1988, deo 400 i komentari u vezi sa tim standardom.
» TwVO . 5. Stav 4, mikrobioloski zahtevi: Ispiranje ili dezinfekcija sistema.

Granic¢ne vrednosti koje treba uvaZiti, nalaze se u ¢l. 5 Uredbe o potro3noj vodi (TwVO).

@ NAPOMENA

Proizvodac preporucuje da se radi ¢iS¢enja sprovodi ispiranje postrojenja.

1. Ugradnja T-komada na potisnoj strani sistema za povisenje pritiska (kod membranske
posude sa potisne strane direktno iz nje) ispred slede¢eg zapornog uredaja.

2. Predvideti racvu sa zapornim uredajem za praznjenje te€nosti za ispiranje u sistem
otpadnih voda tokom procesa ispiranja.

3. Racva mora biti odgovarajuce prilagodena maksimalnom protoku pojedinacne pumpe
(Fig. 7a — 8b - poz. 25, 26i 28).

4. Ako ne moze da se realizuje slobodan odvod, npr. kod prikljucivanja creva, potrebno je
obratiti paznju na verzije standarda DIN 1988-200.

Postrojenje sa jednom horizontalnom pumpom (Fig. 1a i Fig. 6a)
Prikljugni set sa WMS (poz. 14):

1. Prikljucni set sa osiguranjem od nedostatka vode montirati na preklopnu navrtku na
strani dotoka.

2. Voditi racuna o pravilnom naleganju pljosnatog zaptivaca.

Postrojenje sa jednom vertikalnom pumpom (Fig. 1b i Fig. 6¢)

Montazni set zastite od niskog nivoa vode (WMS) (poz. 14):

1. MontaZni set WMS uz upotrebu montaznog seta za prikljucivanje WMS za CO-1
zavrnuti na prikljucak za praznjenje pumpe i izvrsiti zaptivanje!

Postrojenje sa dve ili tri pumpe horizontalne (Fig. 2a i Fig. 6b) ili vertikalne pumpe (Fig.

2b i Fig. 6b)

Montazni set zastite od niskog nivoa vode (WMS) (poz. 14):

1. MontaZni set zastite od niskog nivoa vode (WMS) navrnuti u za to predvideni priklju¢ni
nastavak u sabirnom vodu na strani dotoka i izvrsiti zaptivanje (prilikom naknadne
instalacije).

Naknadna montaza bez originalnog prikljunog seta iz Wilo dodatne opreme:

1. Montazni set WMS u prikljuénom nastavku pripremljenom na objektu zavrnuti u sabirni
vod na strani dotoka i izvrsiti zaptivanje.
2. Uspostaviti elektri¢nu vezu u upravljackom uredaju u skladu sa uputstvom za ugradnju
i upotrebu i dijagramom oZi¢enja upravljatkog uredaja (vidi takode i Fig. 6d).
Kod indirektnog priklju¢ivanja (rad sa postojecim rezervoarima na objektu):
 Plivajuci prekida¢ montirajte u rezervoar, tako da se prilikom sniZzavanja nivoa vode na
otprilike 100 mm iznad priklju¢ka za oduzimanje javi signal ,nedostatak vode®. (Plivajuci
prekidac je vec instaliran na odgovarajuci nacin kada se koriste rezervoari iz programa
preduzeéa Wilo (Fig. 11ai 11b).
+ Alternativno: Instalirajte 3 uronjive elektrode u rezervoar:
1. Prvuelektrodu postaviti kao elektrodu za uzemljenje odmah iznad dna rezervoara. Ona
se za donji nivo ukljucivanja (nedostatak vode) mora uvek nalaziti ispod povriine vode.
2. Drugu elektrodu za gornji nivo uklju¢enja (otklonjen nedostatak vode) postaviti na oko
100 mm iznad prikljucka za potrosnju.
3. Trecu elektrodu postaviti najmanje 150 mm iznad donje elektrode. Uspostaviti ele-
ktricnu vezu u upravljackom uredaju.
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@ NAPOMENA

Voditi rauna o odgovarajucoj dokumentaciji proizvodaca komponente.

MontaZa membranske ekspanzione posude

@ NAPOMENA

Za membranske ekspanzione posude su potrebna redovna ispitivanja u
skladu sa direktivom 2014/68/EU (u Nemackoj treba dodatno uzeti u
obzir Uredbu o pogonskoj bezbednosti, ¢l. 15 (5) i 17, kao i dodatak 5).

Membranska posuda (8 litara), koja je deo opsega isporuke, iz transportno-tehnickih i
higijenskih razloga moZze biti isporu¢ena kao posebno pakovanje u nemontiranom stanju.
Membransku ekspanzionu posudu treba pre pustanja u rad montirati na protocnu armaturu
(Fig. 3a do 3diFig. 4).

@ NAPOMENA

Voditi rauna o odgovarajucoj dokumentaciji proizvodaca komponente.

Kod instalacije za potrosnu vodu mora da bude umetnuta proto¢na membranska posuda u
skladu sa standardom DIN 4807. Obratiti paznju na dovoljno mesta za radove na odrzavanju
ili za zamenu.

Da bi se izbegao zastoj postrojenja, za radove na odrZavanju su ispred i iza membranske
posude instalirani prikljugci za bajpas. Po zavrsetku radova kompletno ukloniti bajpas (za
primere vidi 3emu na Fig. 7a, 7b, 8ai 8b - poz. 29), kako bi se spreilo zaostajanje vode.

@ NAPOMENA

Voditi rauna o odgovarajucoj dokumentaciji proizvodaca komponente.

Kod dimenzionisanja membranske posude treba obratiti paznju na odgovarajuce odnose
postrojenja i podatke o protoku postrojenja. Pri tome treba uzeti u obzir dovoljan protok
membranske posude. Maksimalan protok sistema za poviSenje pritiska ne sme da premasi
maksimalan dozvoljeni protok priklju¢ka membranske posude (vidi sledecu tabelu ili
natpisnu plogicu i uputstvo za ugradnju i upotrebu rezervoara).

Nominalni DN 80
preénik

Prikljuc¢ak (Rp%") | (Rp1") | (Rp1%") Prirubni | Prirubni | Prirubnic | Prirubnica
ca ca a

Maks. protok 2,5 4,2 7,2 15 27 36 56

(m3/h)

Montaza sigurnosnog ventila

Instalacija sigurnosnog ventila na potisnoj strani je potrebna ukoliko radni pritisak neke od
instaliranih komponenata postrojenja premasuje dozvoljenu maksimalnu vrednost. To je
slucaj kada zbir maksimalno moguceg ulaznog pritiska i pritiska protoka sistema za
povisenje pritiska premasuje dozvoljeni radni pritisak. Sigurnosni ventil mora da bude
dimenzionisan tako da moZe da se ispusti protok sistema za povisenje pritiska koji se
pojavljuje prilikom 1,1-strukog pritiska dozvoljenog radnog nadpritiska.

@ NAPOMENA

Za dimenzionisanje voditi racuna o podacima iz tehnickih listova i radne
krive sistema za povisenje pritiska.

Bezbedno odvesti vodu koja istice.

@ NAPOMENA

Voditi rauna o odgovarajucoj dokumentaciji proizvodaca komponente.
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Montaza rezervoara

UPOZORENJE

Opasnost od povreda

Hodanje po povrsinama ili opterecivanje povrsina koje nisu za to
predvidene dovodi do nesreca i oStecenja

+ Hodanje po plasti¢nim rezervoarima/poklopcima je zabranjeno.

OPREZ

Opasnost od materijalne Stete usled nepropisnih izmena!

Promene na rezervoaru bez pritiska mogu da uti¢u na statiku i da
prouzrokuju nedozvoljene deformacije ili oStecenje rezervoara.

+ Obratiti paznju da su rezervoari staticki dimenzionisani prema
nominalnoj zapremini.

@ NAPOMENA

Rezervoar bez pritiska oCistiti i isprati pre punjenja.

Za indirektno prikljucivanje sistema za poviSenje pritiska na javnu mrezu potrosne vode,
montazu sistema treba obaviti zajedno sa rezervoarom bez pritiska, u skladu sa standardom
DIN 1988. Za montaZu rezervoara vaze ista pravila kao i za sistem za poviSenje pritiska
(Mesto postavljanja).

1.
2.

Dno rezervoara mora celom povrsinom da naleZe na podlogu.

Priizboru nosivosti podloge treba da se uzme u obzir maksimalna koli¢ina punjenja
odredenog rezervoara.

Prilikom montaZe treba isplanirati dovoljno mesta za revizije (najmanje 600 mm iznad
rezervoara i 1000 mm na stranama prikljucka).

UkoSeni poloZaj punog rezervoara nije dozvoljen, jer neravnomerno optereenje moze
da uzrokuje njegovo ostecenje.

Zatvoreni PE-rezervoar bez pritiska (tj. pod atmosferskim pritiskom), koji je isporucen kao
dodatna oprema, treba da bude instaliran u skladu sa napomenama o transportu i montazi
koje su priloZene uz rezervoar.

Vazi slededi postupak:

1.

Pre pustanja u rad, rezervoar treba mehanicki povezati bez opterecenja. Prikljucivanje
mora da bude izvrseno fleksibilnim komponentama, kao $to su kompenzatori ili creva.
Preliv rezervoara treba da bude priklju¢en u skladu sa vaZe¢im propisima (u Nemackoj
DIN 1988/T3i1988-300).

Prenosenje toplote kroz priklju¢ne cevovode treba da bude izbegnuto odgovarajuc¢im
merama.

@ NAPOMENA

PE-rezervoari iz Wilo programa su dimenzionisani samo za prihvatanje
Ciste vode. Maksimalna temperatura vode ne sme da prekoraci 50 °C.
Voditi racuna o dokumentaciji rezervoara.

Pre pustanja u rad sistema za povisenje pritiska, potrebno je izvrsiti elektricno
povezivanje (plivajuéi prekidac za zastitu od niskog nivoa vode) sa upravljatkim
uredajem postrojenja.

@ NAPOMENA

Voditi rauna o odgovarajucoj dokumentaciji proizvodaca komponente.
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Montaza kompenzatora

@ NAPOMENA

Kompenzatori su skloni habanju. Zato sprovodite redovne kontrole da bi
na vreme uoCili pukotine ili mehuri¢e, pocepano vlakno ili druge
nedostatke (vidi preporuke iz standarda DIN 1988).

Da biste sistem za poviSenje pritiska montirali bez opterecenja, cevovod poveZite pomocu
kompenzatora (Fig. 9a — poz. B). Kompenzatori moraju da budu opremljeni duZinskim
granicnicima koji su izolovani od buke okolnih struktura, da bi mogli da neutraliSu nastale
sile reakcije.

1. Montirati kompenzatore u cevovod bez opterecenja. UkoSenja ili pomaci cevi ne smeju
da budu poravnati sa kompenzatorima.

2. Priinstalaciji ravnomerno zategnite zavrtnje. Krajevi zavrtnjeva ne smeju da Strcée preko
prirubnica.

3. Kompenzatori moraju da budu prekriveni radi zastite kod zavarivanja u blizini
(varni¢enje, toplota od zracenja). Gumene delove kompenzatora ne premazivati bojom i
Stititi od ulja.

4. Kompenzatori u postrojenju moraju da budu stalno dostupni za kontrolu i zbog toga ne
smeju da budu uvuceni u izolaciju cevi.

Montaza fleksibilnih priklju¢nih vodova

@ NAPOMENA

Fleksibilni priklju¢ni vodovi su skloni habanju koje je uslovljeno radom.
Potrebne su redovne kontrole za propustanja ili ostale nedostatke (vidi
preporuke DIN 1988).

Fleksibilni prikljucni vodovi iz Wilo programa se sastoje od izuzetno kvalitetnog creva od

talasastog nerdajuceg Celika sa oplatom od nerdajuceg Celika. Kako bi se kod cevovoda sa

navojnim priklju¢cima montaZa sistema za poviSenje pritiska obavila bez optereéenja, kao i

kod blagog pomaka cevi, treba koristiti fleksibilne priklju¢ne vodove (Fig. 9b i 9c — poz. B).

1. Nasistem za poviSenje pritiska montirati navojni priklju¢ak od nerdajuceg celika sa
unutrasnjim navojem i pljosnatim zaptivacem.

2. Spoljni navoj cevi montirati na cevovod u nastavku.
Prilikom montaZe voditi racuna o sledecem:

U zavisnosti od odgovarajuce velic¢ine konstrukcije, pridrZavati se maksimalno
dozvoljenih deformacija u skladu sa slede¢om tabelom (vidi takode i Fig. 9b, 9c).

= Presavijanje ili uvrtanje prilikom instalacije treba da bude izbegnuto kori$¢enjem
odgovarajuceg alata.

U slucaju ugaonog pomaka cevovoda, pricvrstiti postrojenje za pod, vodeci racuna o
primeni odgovarajucih mera za smanjenje prenosa buke kroz strukturu.

= Na fleksibilne priklju€ne vodove ne postavljati izolaciju za cevi, kako bi oni u svakom
trenutku mogli biti dostupni za proveru.

Nominalni Navojni Konusni spoljni | Maks. radijus Maks. ugao
preénik prikljucak navoj savijanjaRBu | savijanjaBWu°
Priklju¢ak

DN 32 Rp 1%" Rp 1%" 250 60

DN 40 Rp 172" Rp 172" 260 60

DN 50 Rp 2" Rp 2" 300 50

DN 65 Rp 272" Rp 272" 370 40

MontaZa regulatora pritiska
Primena regulatora pritiska je potrebna u slede¢im slucajevima:

= Kod varijacija u pritisku usisnog voda za viSe od 1 bara.

» Kod odstupanja ulaznog pritiska koje je toliko veliko da postrojenje mora da se iskljuci.

« Ako ukupan pritisak (ulazni pritisak i napor pumpe na tatki nultog protoka) premasuje
nominalni pritisak.
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6.3

54

Elektricni prikljuc¢ak

Pustanje u rad

@ NAPOMENA

Za dimenzionisanje voditi racuna o podacima iz tehnickih listova i radne
krive sistema za povisenje pritiska.

Regulator pritiska zahteva pad minimalnog pritiska od oko 5 miili 0,5 bara. Pritisak iza
regulatora pritiska (pozadinski pritisak) je polazna osnova za odredivanje ukupnog napora
sistema za poviSenje pritiska. Kod instalacije regulatora pritiska, na strani ulaznog pritiska
mora da postoji putanja za instalaciju od otprilike 600 mm.

@ NAPOMENA

+ Zaelektricno povezivanje slediti pripadajuca uputstva za ugradnju i
upotrebu.

» Pridrzavati se priloZenih elektri¢nih dijagrama oZicenja i planova
prikljucivanja.

Sistemi za poviSenje pritiska serije ISAR MODH1 bez frekventnog regulatora su opremljeni
upravljackim uredajima serije EC.

Sistemi za poviSenje pritiska sa viSe pumpi serije ISAR MODH1-E su opremljeni upravljackim
uredajima (W-CTRL-ISAR HE) za uredno snabdevanje napona. Upravljacki uredaji sadrze
jedan glavni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje napona i jedan strujni prekida¢ po pumpi
za aktiviranje u slu¢aju prekomerne struje.

Tacke koje se moraju uzeti u obzir:

» Tehnicka vrsta struje, napon i frekvencija mreZe za napajanje moraju odgovarati
podacima na natpisnoj plocici upravljackog uredaja.

 Elektricni prikljucni kabl treba da bude odgovarajuce dimenzionisan u skladu sa
ukupnom snagom sistema za povienje pritiska (vidi natpisnu plocicu).

= Eksterno osiguranje priklju€nog kabla za sistem za povisenje pritiska izvrsiti u skladu sa
vazecim lokalnim propisima (npr. VDE0100, deo 430), pridrZavajuci se podataka iz upu-
tstva za ugradnju i upotrebu.

-+ Radi postovanja zastitne mere, sistem za povi3enje pritiska treba propisno (tj. u skladu sa
lokalnim propisima i okolnostima) uzemljiti i obeleZiti prikljucke koji su predvideni za tu
namenu.

Dodatna zastita od opasnih kontaktnih napona

+ Kod sistema za povi$enje pritiska bez frekventnog regulatora (EC) instalirati
prekostrujnu zastitnu sklopku tip A (RCD) sa strujom okidanja od 30 mA.

+ Kod sistema za povi$enje pritiska sa frekventnim regulatorom (ISAR MODH1-E) instalirati
prekostrujnu zastitnu sklopku tipa B (RCD-B) sa strujom okidanja od 300 mA.

+ Pogledati klasu zastite postrojenja i pojedinacnih delova na natpisnoj ploici i/ili u
listovima sa tehnickim podacima.

@ NAPOMENA

Postovati pripadajuce uputstvo za ugradnju i upotrebu i priloZene
elektri¢ne dijagrame oZicenja.

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!

» Elektri¢no prikljucivanje sme da vrsi iskljucivo elektricar kojeg je
ovlastilo lokalno preduzece za snabdevanje elektricnom energijom.
+ Postovati vaZzece lokalne propise.

+ Pre nego Sto se vrsi zamena faza, mora se iskljuciti glavni prekidac na
postrojenju i osigurati od ponovnog ukljucivanja.
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OPASNOST
Opasnost od smrtonosnih povreda usled suvise visokog
ulaznog pritiska!

Previsok ulazni pritisak (azota) u membranskoj posudi moZe dovesti do
ostecenja ili uniStenja rezervoara, a time i do telesnih povreda.

» Postupajte u skladu sa merama sigurnosti za rukovanje posudama pod
pritiskom i tehnickim gasovima.

« Podaci o pritisku u ovom uputstvu za ugradnju i upotrebu (Fig. &4 i 5) su
navedeni u bar. Pri upotrebi drugacijih skala za merenje pritiska
obratite paznju na pravila za prera¢unavanje.

UPOZORENJE

Povrede stopala usled nedostatka zastitne opreme!
Za vreme rada postoji opasnost od (te3kih) povreda.

+ Nositi zaStitnu obucu.

OPREZ

Materijalna steta usled rada na suvo!

Rad na suvo moZe dovesti do propustanja pumpe i preopterecenja
motora.

+ Osigurati da pumpa ne radi na suvo, kako bi se zastitio mehanicki
zaptivac i klizni lezZaj.

@ NAPOMENA

Preporucujemo da prvo pustanje u rad postrojenja izvrsi sluzba za
korisnike preduzeca Wilo.

+ Obratite se prodavcu, najblizem predstavnisStvu preduzeéa Wilo ili
sluzbi za korisnike preduzeca Wilo.

@ NAPOMENA

Automatsko ukljucivanje nakon nestanka struje

Proizvod se, u zavisnosti od procesa, ukljucuje i iskljucuje preko zasebnih
upravljackih jedinica. Nakon nestanka struje proizvod se mozZe
automatski ukljuciti.

7.1 Opste pripreme i kontrolne mere

Pre prvog ukljuivanja proverite da li je pravilno izvrSeno oZicenje na objektu i posebno
proverite uzemljenje.

Proverite da li su spojevi cevi bez opterecenja.

Napunite postrojenje i vizuelno proverite propustanje.

Otvorite zaporne ventile na pumpama i u usisnom i potisnom vodu.

Otvorite ¢epove za odzracivanje pumpi i pumpe polako punite vodom, tako da vazduh
mozZe u potpunosti da izade napolje. Nakon potpunog odzracivanja pumpe zatvoriti
zavrtnje za odzracivanje.

U reZimu usisavanja (tj. kod negativne razlike nivoa izmedu rezervoara i pumpi), pumpu i
usisni vod napuniti preko otvora ¢epa za odzracivanje (koristiti levak).

Kod instalirane membranske posude (opciono ili kao dodatna oprema), proveriti da li je
na njoj pode3en ispravan ulazni pritisak (Fig. 4 i 5). U tu svrhu:

Rasteretiti pritisak u rezervoaru sa strane vode:
= Zatvoriti proto¢nu armaturu (Fig. & — poz. A).
= Zaostalu vodu ispustiti preko otvora za praznjenje (Fig. & — poz. B).

Proveriti pritisak gasa na vazdusnom ventilu (gore, ukloniti zastitni poklopac)

membranske posude pomoéu manometra (Fig. 4 — poz. C):

= Kod suvise niskog pritiska (PN 2 = pritisak ukljucivanja pumpe p,,,, minus 0,2-0,5
bara, odnosno vrednost u skladu sa tabelom na rezervoaru (Fig. 5)) izvrsiti korekciju
dopunjavanjem azota od strane Wilo sluzbe za korisnike.
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7.2

7.2.1

7.2.2

7.3

56

Zastita od niskog nivoa vode
(WMs)

Pri pogonu sa ulaznim pritiskom

Pri radu sa rezervoarom (rezim
dotoka)

Pustanje postrojenja u rad

= U slucaju suvise visokog pritiska: Ispustiti azot na ventilu dok se ne dostigne
potrebna vrednost.

3. Ponovo postaviti zastitnu kapu.
4. Zatvaranje ispusnog ventila na proto¢noj armaturi
5

Otvoriti protocnu armaturu.

Kod pritisaka postrojenja > PN 16 treba poStovati propise proizvodaca posude za

punjenje membranske posude u skladu sa posebnim uputstvom za ugradnju i upotrebu.

» Kod indirektnog prikljucka, proveriti da li je nivo vode dovoljan u rezervoaru ili kod
direktnog prikljutka, proveriti da li je pritisak dotoka dovoljan (min. pritisak dotoka
1 bar).

- Proveriti pravilnu instalaciju odgovarajuce zastite od rada na suvo (vidi Zastita od niskog
nivoa vode).

« Plivajuci prekidac i elektrode za zastitu od niskog nivoa vode postaviti u rezervoar tako
da se sistem za povi3enje pritiska isklju¢i pri minimalnom nivou vode (vidi Zastita od
niskog nivoa vode).

» Kontrola smera obrtanja kod pumpi sa standardnim motorom, bez ugradenog
frekventnog regulatora:

— Kratkotrajnim ukljucivanjem proveriti da li je smer obrtanja pumpi uskladen sa
strelicom na kuciStu pumpe. Ako je smer obrtanja pogresan, zamenite faze.

 Proveriti da li je podeSavanje nominalne struje zastitnog prekidaca motora u
upravljackom uredaju pravilno u odnosu na podatke na natpisnim plo¢icama motora.
Pumpe mogu samo kratkotrajno da uspostave pritisak naspram zatvorenog zasuna sa
potisne strane.

= Proveriti i podesiti zahtevane radne parametre na upravljackom uredaju u skladu sa
priloZenim uputstvom za ugradnju i upotrebu.

@ NAPOMENA

Voditi rauna o odgovaraju¢em uputstvu za ugradnju i upotrebu
pojedinacnih delova.

Sistemi koji sadrze samo neregulisane pumpe

Presostat opcionog montaZznog seta za osiguranje od nedostatka vode (WMS) (Fig. 6a do
6¢) za nadzor ulaznog pritiska je fabri¢ki fiksno podesen. Promena ovih pode3avanja nije
moguca!

= 1 bar: Iskljucivanje kod pada ispod grani¢ne vrednosti

» oko 1,3 bara: Ponovno ukljucivanje kod prekoracenja

Ako se kao davac signala nedostatka vode koristi drugi presostat, obratiti paznju na
pripadajuci opis o njegovim moguénostima podeSavanja.

@ NAPOMENA
Voditi rauna o odgovarajucoj dokumentaciji proizvodaca komponente.

Kod Wilo-rezervoara kontrola nestanka vode u zavisnosti od nivoa vode se vrsi plivajué¢im
prekidacem. On pre pustanja u rad mora biti elektri¢no prikljuc¢en u upravljackom uredaju.

@ NAPOMENA
Voditi rauna o odgovaraju¢em uputstvu za ugradnju i upotrebu

pojedinacnih delova.

UPOZORENJE

Opasnost od Stete po zdravlje!

Opasnost od Stete po zdravlje usled kontaminirane pitke vode.
+ Osigurati da je izvrSeno ispiranje vodova i postrojenja.

+ Kod duZeg stanja mirovanja sistema obnoviti vodu.
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8 Stavljanje van pogona /
demontaza
9 Odrzavanje

9.1 Bezbednost

9.2 Provere sistema za poviSenje
pritiska

Nakon svih sprovedenih priprema i kontrolnih mera u skladu sa odeljkom ,,Op3te pripreme i
kontrolne mere*:

1. Ukljuciti glavni prekidac.
2. Podesiti regulaciju na automatski rezim rada.

» Senzor pritiska meri postojeci pritisak i Salje upravljackom uredaju odgovarajuci
strujni signal. Ako je pritisak manji od podeSenog startnog pritiska, onda upravljacki
uredaj u zavisnosti od podesenih parametara i vrste regulacije najpre ukljucuje
pumpu osnhovnog opterecenja i, ako je potrebno, pumpu(e) vrinog opterecenja, dok
se potrosacki cevovodi ne napune vodom i dok se ne uspostavi podeseni pritisak.

U vezi s tim, takode vidite

> Opste pripreme i kontrolne mere [} 55]

U slucaju odrzavanja ili popravke, sistem za poviSenje pritiska staviti van pogona na sledeci
nacin:

1. Iskljucite napajanje naponom i osigurajte ga od neovlas¢enog ponovnog ukljucivanja.
2. Zatvorite zaporne ventile ispred i iza postrojenja.

3. Blokirajte membransku posudu na proto¢nom ventilu i ispraznite je.

4

Po potrebi, potpuno isprazniti postrojenje.

OPREZ

Materijalna Steta usled pogresnog ulaznog pritiska!

Pogresan ulazni pritisak uti¢e na funkcionalnost membranske
ekspanzione posude i moZe dovesti do pove¢anog habanja membrane i
smetnji u radu postrojenja. Previsok ulazni pritisak dovodi do oStecenja
membranske ekspanzione posude.

« lzvrsiti kontrolu ulaznog pritiska.

Da bi se osigurala maksimalna pogonska bezbednost uz Sto manje operativne troskove,
preporucuje se redovna provera i odrZavanje sistema za povisenje pritiska (vidi standard
DIN 1988). U vezi sa tim se preporutuje zaklju¢ivanje ugovora o odrZavanju sa
specijalizovanim preduzec¢em ili sa Wilo sluzbom za korisnike.

Sledece provere se moraju vrsiti redovno:

= Provera pogonske spremnosti sistema za povisenje pritiska.

» Provera mehanickih zaptivac¢a pumpi. Mehanickim zaptivacima je za podmazivanje
potrebna voda jer ona moZe neznatno i da curi iz zaptivaca. Kod upadljivog curenja vode,
mehanicki zaptiva¢ mora da bude obnovljen.

« Opciono: Provera membranske posude (opciono ili dodatna oprema) (preporutuje se 3-
mese&ni interval) na pravilno podeseni ulazni pritisak i nepropusnost (Fig. 6 7).

Provera ulaznog pritiska:

- Ispustiti pritisak iz rezervoara sa strane vode (zatvorite proto&nu armaturu (Fig. & — poz.
A) i zaostalu vodu ispustiti preko otvora za praznjenje (Fig. &4 — poz. B).

- Proveriti pritisak gasa na ventilu membranske posude (gore, skinuti zastitni poklopac)
pomo¢u manometra (Fig. 4 — poz. C).

+ Po potrebi, korigujte pritisak dopunjavanjem azota. (PN 2 = pritisak uklju¢ivanja pumpe
P Minus 0,2-0,5 bara ili vrednost u skladu sa tabelom na rezervoaru (Fig. 5) — Wilo
sluzba za korisnike). Ako je pritisak previsok, azot ispustite na ventilu.

Kod postrojenja sa frekventnim regulatorom, ulazni i izlazni filteri ventilatora moraju da
budu ocis¢eni ako je stepen zaprljanosti visok.

Kod duzeg mirovanja usled stavljanja van pogona, postupite prema i ispraznite sve pumpe
otvaranjem ispusnih ¢epova na stopi pumpe.
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10 Smetnje, uzroci i otklanjanje

10.1 Napomene

10.2

Greske, uzroci i otklanjanje

©

NAPOMENA

+ Otklanjanje smetnji, posebno na pumpama ili regulaciji prepustiti
iskljucivo sluzbi za korisnike preduzeca Wilo ili specijalizovanom
preduzecu.

©

NAPOMENA

+ Kod svih radova na odrzavanju i popravkama obratiti paznju na opsta
bezbednosna uputstva.

+ Obratiti paznju na uputstvo za ugradnju i upotrebu pumpi i
upravljackog uredaja.

©

NAPOMENA

+ Otklanjanje smetnji, posebno na pumpama ili requlaciji prepustiti
iskljucivo sluzbi za korisnike preduzeca Wilo ili specijalizovanom
preduzecu.

©

NAPOMENA

+ Kod svih radova na odrzavanju i popravkama obratiti paznju na opsta
bezbednosna uputstva.

+ Obratiti paznju na uputstvo za ugradnju i upotrebu pumpi i
upravljackog uredaja.

Prikaz na upravljackom uredaju
nije korektan

Pumpa se ne pokreée (pumpe se
ne pokrecu)
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Nema mreZznog napona

Glavni prekida¢ ,ISKLJUCEN*

Podesavanje upravljackog uredaja: , off*
(samo sa upravljatkim uredajem EC)

Nivo vode u rezervoaru je prenizak, tj.
dostignut je nivo nedostatka vode

Aktivirala se zaStita od nedostatka vode

Prekidac zastite od nedostatka vode je
neispravan

Elektrode su pogresno povezane ili je
pritisni prekidac zastite od rada na suvo
pogresno podesen

Pritisak dotoka je iznad startnog pritiska

Startni pritisak je podesen na suvise nisku
vrednost

Pregrada na senzoru pritiska je zatvorena

Osigurac je neispravan

Aktivirala se motorna zastita

Sklopka snage je neispravna

Kvar na namotajima u motoru
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Voditi rauna o uputstvu za ugradnju i upotrebu
upravljackog uredaja.

Proveriti osigurace, kablove i prikljucke.

Ukljuciti glavni prekidac.
Proveriti podeSavanja na upravljackom uredaju, za
normalni rad postaviti na ,Auto”

Proveriti ventil dotoka/dovodnu cev rezervoara.

Proveriti pritisak dotoka i nivo u rezervoaru.

Proveriti prekidac zastite od nedostatka vode i, ako je
potrebno, zameniti ga.

Proveriti ugradnju i podesavanje i pravilno ga podesiti.

Proveriti vrednosti podeSavanja, po potrebi ih pravilno
podesiti.

Proverite podeSavanje i po potrebi izvrsiti pravilno
podesavanje.

Proveriti zaporni uredaj, ako je potrebno otvoriti
zaporni ventil

Proveriti osigurace i po potrebi zameniti.

Proveriti vrednosti podeSavanja sa podacima pumpi,
odnosno motora, izmeriti vrednosti struje, po potrebi
izvrsiti pravilno podesavanje i proveriti da li je motor
ispravan i ako je neophodno izvrsiti zamenu.

Proveriti i po potrebi zameniti.

Proveriti, po potrebi zameniti motor ili ga dati na
popravku.



Pumpa se ne iskljuuje (pumpe se Jako oscilirajuéi pritisak dotoka

ne iskljucuju)

Previsok broj ukljucivanja ili
ukljucivanja sa treperenjem

Previsok broj ukljucivanja ili
ukljucivanja sa treperenjem

Pumpa radi (pumpe rade)
neravnomerno i/ili stvaraju
neobicne zvukove

Podesavanje upravljackog uredaja: ,Rucni
rezim rada“ (samo sa upravljackim
uredajem EC)

Usisni vod je zacepljen ili blokiran
Nominalni pre¢nik usisnog voda je premali
Pogresna instalacija usisnog voda
Vazduh je usao u dotok

Radna kola su zacepljenja

Nepovratni ventil propusta

Nepovratni ventil je zacepljen

Zasun u postrojenju je zatvoren ili nije
dovoljno otvoren

Protok je previsok

Pregrada na senzoru pritiska je zatvorena

Iskljucni pritisak je podesen previsoko
Pogresan smer obrtanja motora

Jako oscilirajuci pritisak dotoka

Usisni vod je zacepljen ili blokiran
Nominalni precnik usisnog voda je premali
Pogresna instalacija usisnog voda

Pregrada na senzoru pritiska je zatvorena

Ne postoji membranska posuda (opciono
ili dodatna oprema)

Ulazni pritisak na postoje¢oj membranskoj
posudi je pogresan

Armatura na postojecoj membranskoj
posudi je zatvorena

Postoje¢a membranska posuda je
neispravna
Razlika ukljucivanja je prenisko podesena

Jako oscilirajuci pritisak dotoka

Usisni vod je zacepljen ili blokiran
Nominalni precnik usisnog voda je premali

Pogresna instalacija usisnog voda
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Proveriti pritisak dotoka, po potrebi preduzeti mere
za stabilizaciju ulaznog pritiska (npr. pomocu
regulatora pritiska).

Proveriti podesavanja na upravljackom uredaju, za
normalni rad postaviti na ,Auto”

Proveriti usisni vod, po potrebi otkloniti zacepljenje ili
otvoriti zaporni ventil.

Proveriti usisni vod, po potrebi povecajti poprecni
presek za vod dotoka.

Proveriti usisni vod, po potrebi, promeniti vodenje
cevovoda.

Proveriti, po potrebi obaviti zaptivanje cevovoda i
ispustiti vazduh iz pumpi.

Proveriti pumpu, po potrebi je zameniti ili dati na
popravku.

Proveriti, po potrebi obnoviti zaptivac ili zameniti
nepovratni ventil.

Proveriti, po potrebi otkloniti zacepljenje ili zameniti
nepovratni ventil.

Proveriti zaporni uredaj, ako je potrebno otvoriti do
kraja.

Proveriti podatke o pumpama i vrednostima
podesavanja i po potrebi ih pravilno podesiti.
Proveriti zaporni uredaj, po potrebi otvoriti.
Proverite podeSavanje i po potrebi izvrsiti pravilno
podesavanje.

Proveriti smer obrtanja, po potrebi ga korigovati
zamenom faza.

Proveriti pritisak dotoka, po potrebi preduzeti mere
za stabilizaciju ulaznog pritiska (npr. pomocu
regulatora pritiska).

Proveriti usisni vod, po potrebi otkloniti zacepljenje ili
otvoriti zaporni ventil.

Proveriti usisni vod, po potrebi povecajti poprecni
presek za vod dotoka.

Proveriti usisni vod, po potrebi, promeniti vodenje
cevovoda.

Proveriti zaporni uredaj, po potrebi otvoriti.

Naknadno opremite membranskom posudom.

Proveriti ulazni pritisak, po potrebi ga pravilno
podesiti.

Proveriti armaturu i, ako je potrebno, otvoriti.

Proveriti membransku posudu, po potrebi je zameniti.

Proverite podesavanje i po potrebi izvrsiti pravilno
podesavanje.

Proveriti pritisak dotoka, po potrebi preduzeti mere
za stabilizaciju ulaznog pritiska (npr. pomocu
regulatora pritiska).

Proveriti usisni vod, po potrebi otkloniti zacepljenje ili
otvoriti zaporni ventil.

Proveriti usisni vod, po potrebi povecajti poprecni
presek za vod dotoka.

Proveriti usisni vod, po potrebi, promeniti vodenje
cevovoda.
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Pumpa radi (pumpe rade)
neravnomerno i/ili stvaraju
neobicne zvukove

Motor ili pumpa se pregreva

Potrosnja struje je previsoka

Aktivirao se zastitni prekidac
motora

Pumpa ne daje (pumpe ne daju)
snagu ili daje (daju) neznatnu
snagu
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Vazduh je usao u dotok

Vazduh u pumpi

Radna kola su zacepljenja

Protok je previsok

Pogresan smer obrtanja motora

MreZni napon: Nedostaje jedna faza

Pumpa nije dovoljno pricvrscena za
osnovni okvir

Ostecenja leZaja

Vazduh je usao u dotok

Zasun u postrojenju je zatvoren ili nije
dovoljno otvoren

Radna kola su zacepljenja

Nepovratni ventil je zacepljen

Pregrada na senzoru pritiska je zatvorena

Pozicija iskljucenja je previsoko podesena

Ostecenja lezaja

Kvar na namotajima u motoru

MrezZni napon: Nedostaje jedna faza

Nepovratni ventil propusta

Protok je previsok

Kvar na namotajima u motoru

MreZni napon: Nedostaje jedna faza

Nepovratni ventil je neispravan
Protok je previsok

Sklopka snage je neispravna

Kvar na namotajima u motoru

MreZni napon: Nedostaje jedna faza

Jako oscilirajudi pritisak dotoka

Usisni vod je zaCepljen ili blokiran

Nominalni pre¢nik usisnog voda je premali

Pogresna instalacija usisnog voda
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Proveriti, po potrebi obaviti zaptivanje cevovoda i
ispustiti vazduh iz pumpi.

Ispustiti vazduh iz pumpe, proverite da li usisni vod
propusta, po potrebi ponovite zaptivanje.

Proveriti pumpu, po potrebi je zameniti ili dati na
popravku.

Proveriti podatke o pumpama i vrednostima
podesavanja i po potrebi ih pravilno podesiti.

Proveriti smer obrtanja, po potrebi ga korigovati
zamenom faza.

Proveriti osigurace, kablove i prikljucke.

Proveriti ucvrs¢enost, po potrebi pritegnuti pricvrsne
vijke.

Proverite pumpu / motor, po potrebi je zameniti ili
dati na popravku.

Proveriti, po potrebi obaviti zaptivanje cevovoda i
ispustiti vazduh iz pumpi.

Proveriti zaporni uredaj, ako je potrebno otvoriti do
kraja.

Proveriti pumpu, po potrebi je zameniti ili dati na
popravku.

Proveriti, po potrebi otkloniti zacepljenje ili zameniti
nepovratni ventil.

Proveriti, po potrebi otvoriti zaporni ventil.
Proverite podeSavanje i po potrebi izvrsiti pravilno
podesavanje.

Proverite pumpu /motor, po potrebi je zameniti ili
dati na popravku.

Proveriti, po potrebi zameniti motor ili ga dati na
popravku.

Proveriti osigurace, kablove i prikljucke.

Proveriti, po potrebi obnoviti zaptivac ili zameniti
nepovratni ventil.

Proveriti podatke o pumpama i vrednostima
podesavanja i po potrebi ih pravilno podesiti.

Proveriti, po potrebi zameniti motor ili ga dati na
popravku.

Proveriti osigurace, kablove i prikljucke.

Proveriti, po potrebi zameniti nepovratni ventil.

Proveriti podatke o pumpama i vrednostima
podesavanja i po potrebi ih pravilno podesiti.

Proveriti i po potrebi zameniti.

Proveriti, po potrebi zameniti motor ili ga dati na
popravku.

Proveriti osigurace, kablove i prikljucke.

Proveriti pritisak dotoka, po potrebi preduzeti mere
za stabilizaciju ulaznog pritiska (npr. pomoc¢u
regulatora pritiska).

Proveriti usisni vod, po potrebi otkloniti zacepljenje ili
otvoriti zaporni ventil.

Proveriti usisni vod, po potrebi povecajti poprecni
presek za vod dotoka.

Proveriti usisni vod, po potrebi, promeniti vodenje
cevovoda.



Pumpa ne daje (pumpe ne daju)
snagu ili daje (daju) neznatnu
snagu

Zastita od rada na suvo iskljucuje,
iako ima vode

Zastita od rada na suvo ne
iskljuCuje, iako ima nedostatka
vode

Kontrolna lampica za smer
obrtanja svetli (samo kod nekih
tipova pumpi)

11 Rezervni delovi

12 Odlaganje na otpad
12.1 Ulja i maziva

12.2 Mesavina voda/glikol
12.3 Zastitna odeca

12.4 Informacije o sakupljanju

iskoriScenih elektricnih i
elektronskih proizvoda

Vazduh je usao u dotok
Radna kola su zacepljenja
Nepovratni ventil propusta

Nepovratni ventil je zacepljen

Zasun u postrojenju je zatvoren ili nije
dovoljno otvoren

Aktivirala se zastita od nedostatka vode

Pogre$an smer obrtanja motora

Kvar na namotajima u motoru

Jako oscilirajuci pritisak dotoka

Nominalni precnik usisnog voda je premali
Pogresna instalacija usisnog voda
Protok je previsok

Elektrode su pogresno povezane ili je
pritisni prekidac pogresno podesen
Prekidac zastite od nedostatka vode je
neispravan

Elektrode su pogresno povezane ili je
pritisni prekidac zastite od rada na suvo
pogresno podesen

Prekidac zastite od nedostatka vode je
neispravan

Pogresan smer obrtanja motora

Proveriti, po potrebi obaviti zaptivanje cevovoda i
ispustiti vazduh iz pumpi.

Proveriti pumpu, po potrebi je zameniti ili dati na
popravku.

Proveriti, po potrebi obnoviti zaptivac ili zameniti
nepovratni ventil.

Proveriti, po potrebi otkloniti zacepljenje ili zameniti
nepovratni ventil.

Zameniti nepovratni ventil.

Proveriti, po potrebi potpuno otvoriti zaporni ventil.

Proveriti pritisak dotoka i nivo u rezervoaru.

Proveriti smer obrtanja, po potrebi ga korigovati
zamenom faza.

Proveriti, po potrebi zameniti motor ili ga dati na
popravku.

Proveriti pritisak dotoka, po potrebi preduzeti mere
za stabilizaciju ulaznog pritiska (npr. pomo¢u
regulatora pritiska).

Proveriti usisni vod, po potrebi povecajti poprecni
presek za vod dotoka.

Proveriti usisni vod, po potrebi, promeniti vodenje
cevovoda.

Proveriti podatke o pumpama i vrednostima
podesavanja i po potrebi ih pravilno podesiti.

Proveriti ugradnju i podeSavanje i pravilno ga podesiti.

Proveriti prekidac zastite od nedostatka vode i, ako je
potrebno, zameniti ga.

Proverite ugradnju i podeSavanje i pravilno ga
podesite.

Proveriti prekidac zastite od nedostatka vode i, ako je
potrebno, zameniti ga.

Proveriti smer obrtanja, po potrebi ga korigovati
zamenom faza.

Objasnjenja za smetnje na pumpama ili upravljackom uredaju koje nisu ovde navedene,
nalaze se u priloZenom uputstvu za ugradnju i upotrebu odgovarajucih komponenata.

Porucivanje rezervnih delova se vrsi preko sluzbe za korisnike. Kako biste izbegli povratna
pitanja i pogresne porudzbine, uvek navedite serijski broj ili broj artikla. Zadrzavamo pravo

na tehnic¢ke izmene!

Pogonska sredstva moraju da se sakupljaju u odgovarajucim rezervoarima i da se odlazu na

otpad u skladu sa vazecim direktivama. Sve kapi treba odmah da se pokupe!

Pogonska sredstva odgovaraju klasi 1 zagadivaca vode u skladu sa administativnim
propisom o materijama koje zagaduju vodu (VwVwS). Pri odlaganju na otpad moraju se
postovati vaZece lokalne direktive (npr. DIN 52900 za propandiol i propilenglikol).

Nosena zastitna ode¢a mora odmah da se odloZi u skladu sa vazecéim lokalnim direktivama.

Pravilnim odlaganjem na otpad i propisnim recikliranjem ovog proizvoda sprecava se
zagadenje Zivotne sredine i opasnost po zdravlje ljudi.
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Baterije/akumulatori

E NAPOMENA
Zabranjeno je odlaganje otpada u kuéno smece!
|

U Evropskoj uniji ovaj simbol se moze pojaviti na proizvodu, pakovanjuili
pratecoj dokumentaciji. On znaci da se odgovarajudi elektri¢ni i
elektronski proizvodi ne smeju odlagati sa kuénim smecem.

Za pravilno rukovanje, recikliranje i odlaganje na otpad odgovarajucih starih proizvoda voditi
raCuna o sledeéim tackama:

= Ove proizvode predavati samo na predvidena i sertifikovana mesta za sakupljanje
otpada.
 Pridrzavati se vazecih lokalnih propisa!

Informacije o pravilnom odlaganju na otpad potraziti od lokalnih vlasti, najbliZzeg mesta za
odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj je proizvod kupljen. Dodatne informacije u vezi sa
recikliranjem nalaze se na adresi http://www.wilo-recycling.com.

Baterije i akumulatori ne pripadaju kuénom smecu i moraju se demontirati iz proizvoda pre
odlaganja na otpad. Krajnji korisnici imaju zakonsku obavezu vracanja svih koris¢enih
baterija i akumulatora. Stoga se koris¢ene baterije i akumulatori mogu bez naknade predati
na javna mesta za sakupljanje u opstini ili u specijalizovanoj prodavnici.

NAPOMENA

Zabranjeno je odlaganje otpada u ku¢no smece!

Baterije i akumulatori na koje se to odnosi se oznacavaju ovim simbolom.
Ispod crteza se nalazi oznaka za sadrzane tesSke metale:

+ Hg (Ziva)
« Pb (olovo)
« Cd (kadmijum)
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13 Prilog

13.1  Legende Fig. 1a Primer sistema za povisenje pritiska ISAR sa jednom pumpom (ISAR MODH-1)

Fig. 1b Primer sistema za povisSenje pritiska ISAR sa jednom pumpom (ISAR MODV-1)

Fig. 1c Primer sistema za poviSenje pritiska ISAR sa jednom pumpom sa integrisanim
frekventnim regulatorom (ISAR MODH-1-E...)

Fig. 2a Primer sistema za povi$enje pritiska ISAR sa dve pumpe (ISAR MODH-1)

Fig. 2b Primer sistema za povisenje pritiska ISAR sa tri pumpe (ISAR MODV-1)

Fig. 2c Primer sistema za povisenje pritiska ISAR sa tri pumpe sa integrisanim
frekventnim regulatorom (ISAR MODH-1-E...)

1 Pumpal(e)

Upravljacka jedinica

Osnovni okvir

Priklju€ak dotoka / cevovod sa usisne strane

Potisni vod

a v B W N

Zaporni ventil sa dovodne strane (kod instalacija sa jednom pumpom ISAR
MODH-1 sa opcionim osiguranjem od nedostatka vode WMS (14))

7 Zaporni ventil sa potisne strane

8 Nepovratni ventil

9 Membranska ekspanziona posuda
10 Protocni ventil

11-1  Manometar (sa potisne strane)

11-2  Manometar (na strani dotoka)

12-1  Senzor pritiska (sa potisne strane)

12-2  Senzor pritiska (na strani dotoka)

13 Konzola za pri¢vri¢enje upravljackog uredaja/opcionog glavnog prekidaca
(instalacija sa jednom pumpom ISAR MODH-1-E...)

14 Osiguranje od nedostatka vode (WMS) opciono

17 Motor

34 Prigusnici vibracija

54 Otvor za usice za pricvri¢ivanje (prenosni mehanizam sa vitiom)

61 Frekventni regulator (ISAR MODH1-E...)

62 Glavni prekida¢ (opciono za ISAR MODH1-E...)

Fig. 3a Montazni set senzora pritiska i membranske posude (instalacija sa jednom
pumpom ISAR MODH-1)
Fig. 3b MontazZni set senzora pritiska i membranske posude (instalacija sa jednom
pumpom ISAR MODV-1)

Fig. 3c Montazni set senzora pritiska i membranske posude (instalacija sa vise pumpi
ISAR MODH-1)

Fig. 3d Primer sistema za povisenje pritiska ISAR sa tri pumpe (ISAR MODV-1)

Fig. 3e MontaZzni set senzora pritiska i membranske posude (instalacija sa vise pumpi
ISAR MODH-1-E)

9 Membranska ekspanziona posuda

10 Protocni ventil

11-1 Manometar

12-1a Senzor pritiska

12-1b  Senzor pritiska (utikac), elektrini priklju¢ak, dodela PIN-a

18 PraZnjenje/odzrativanje

19 Stop ventil

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo-Isar MODH1, Wilo-Isar MODV1 « Ed.06/2025-03 63



64

Fig. 4 Rukovanje protocnim ventilom /ispitivanje pritiska membranske ekspanzione

posude

9 Membranska ekspanziona posuda
10 Protocni ventil
A Otvaranje/zatvaranje
Praznjenje
C Ispitivanje ulaznog pritiska (azot! — N,) u skladu sa Fig. 5

Fig. 5 Referentna tabela pritiska azota membranske ekspanzione posude (primer)

(priloZena kao nalepnica)

A Pritisak azota u skladu sa tabelom

B Startni pritisak pumpe osnovnog optereéenja u PE (bar)
C Pritisak azota u barima PN 2 (bar)

D Napomena: Merenje azota bez vode

E Napomena: Paznja! Puniti samo azot

Fig. 6a MontaZni set za osiguranje od nedostatka vode (WMS) za instalaciju sa jednom
pumpom ISAR MODH1 (ukljuéujuéi prikljuéni vod i armaturu)

Fig. 6b MontazZni set za osiguranje od nedostatka vode (WMS) za instalaciju sa vise
pumpi (ISAR MODH1 i MODV1)

Fig. 6¢c Montazni set za osiguranje od nedostatka vode (WMS) za instalaciju sa jednom
pumpom ISAR MODV1

Fig. 6d MontazZni set za osiguranje od nedostatka vode (WMS), raspored PIN-ova i
elektricni prikljucak

14a MontaZzni set za osiguranje od nedostatka vode WMS, kompletan

14-1  Presostat (tip PS3..ili MDR-P...)

14-2  Utikac (varijante PS3-Nxx ili PS3-4xx)

14-2a  PS3-4xx dvoZilni prikljuéni kabl, funkcija otvaraca (pri padu pritiska)

14-2b  PS3-Nxx trozilni prikljucni kabl, funkcija izmenjivaca

14-3 Manometar

14-4  Razdelni element/fazonski element

14-5 Ventil za odzracivanje

14-6 Stop ventil

14b MontaZni set za osiguranje od nedostatka vode WMS, priklju¢ni set (samo
instalacija sa jednom pumpom ISAR MODV1)

14-7  Navojni prikljucak

14-8 Fazonski element

14-9 Cep za praZnjenje pumpe

14-10 Zaptivke sa O-prstenom

Boje Zila

BN SMEDA
BU PLAVA
BK CRNA

Fig. 6e MontaZni set za senzor pritiska na strani dotoka za instalaciju sa jednom
pumpom ISAR MODH1-E (sa integrisanim frekventnim regulatorom)

Fig. 6f MontaZni set za senzor pritiska na strani dotoka za instalaciju sa vise pumpi
ISAR MODH1-E-2...3... (sa integrisanim frekventnim regulatorom)

11-2  Manometar (na strani dotoka)

12-2a Senzor pritiska

12-2b  Senzor pritiska (utikac), elektrini priklju¢ak, dodela PIN-a
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Fig. 6e Montazni set za senzor pritiska na strani dotoka za instalaciju sa jednom

pumpom ISAR MODH1-E (sa integrisanim frekventnim regulatorom)

Fig. 6f Montazni set za senzor pritiska na strani dotoka za instalaciju sa viSe pumpi

ISAR MODH1-E-2...3... (sa integrisanim frekventnim regulatorom)
18 Praznjenje/odzrativanje
19 Stop ventil

Fig. 7a Primer direktnog priklju¢ka (hidrauli¢na Sema) instalacije sa jednom pumpom
Fig. 7b Primer indirektnog prikljucka (hidrauliéna $ema) instalacije sa jednom pumpom

Fig. 8a Primer direktnog prikljucka (hidrauli¢na Sema) instalacije sa vise pumpi

Fig. 8b Primer indirektnog prikljucka (hidrauliéna $ema) instalacije sa vise pumpi

20 Sistem za povisenje pritiska

21 Prikljucci potrosaca ispred sistema za povisenje pritiska

22 Membranska posuda na strani dotoka

23 Membranska posuda na potisnoj strani

24 Prikljucci potrosaca iza sistema za povisenje pritiska

25 Napojni prikljutak za ispiranje postrojenja (nominalni pre¢nik = priklju¢ku
pumpe)

26 DrenaZni priklju¢ak za ispiranje postrojenja (nominalni pre¢nik = prikljucku
pumpe)

27 Rezervoar bez pritiska na strani dotoka

28 Uredaj za ispiranje za priklju¢ak dotoka rezervoara

29 Bajpas za reviziju/odrzavanje (nije stalno instaliran)

XX Ku¢ni priklju¢ak na vodovodnu mrezu

Fig. 9a Primer montaZe: PriguSivac vibracija i kompenzator (ISAR MODH1)

A Prigudnik vibracija (pri€vrstiti zavrtnjima u predvidene navojne umetke i osigurati
ih kontranavrtkama)

Kompenzator sa duzinskim grani¢nicima (dodatna oprema)

(@ Fiksiranje cevovoda iza sistema za povienje pritiska, npr. obujmnom cevi (na
objektu)
D Navojna prirubnica

Fig. 9b Primer montaze: Fleksibilni prikljuéni vodovi i podno fiksiranje (ISAR MODH1)

Fig. 9c Primer montaze: Fleksibilni priklju¢ni vodovi i podno fiksiranje (ISAR MODV1)

A Podno fiksiranje, odvojeno od buke nastale od okolnih struktura (na objektu)

B Fleksibilni priklju¢ni vod (dodatna oprema)

BW Ugao savijanja

RB Radijus savijanja

(@ Fiksiranje cevovoda iza sistema za povisenje pritiska, npr. obujmnom cevi (na
objektu)

D Navojni zatvara¢ (dodatna oprema)

Fig. 10a do 10d Modifikacija sabirnog(ih) cevovoda, zamena strane(a) priklju¢ka (samo

ISAR MODH1 sa 2 i 3 pumpe)
S-1 Zatvoriti zaporne ventile

Otpustiti preklopne navrtke na sabirnom/sabirnim cevovodu(ima),

S-2
S—3  Okrenutisabirni(e) cevovod(e) uklju€ujuéi sve ugradne delove
S—-4

Postaviti sabirni(e) cevovode (voditi racuna o naleganju zaptiva&al), zategnuti
navrtke

S-5 Otvoriti zaporne ventile
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Fig. 10a do 10d Modifikacija sabirnog(ih) cevovoda, zamena strane(a) priklju¢ka (samo

ISAR MODH1 sa 2 i 3 pumpe)

S—6

Okrenuti montaZni set senzora pritiska/manometar (ako je potrebno)

Fig. 11a Otvoreni rezervoar (dodatna oprema - primer)

43

Dotok (sa plivajué¢im ventilom (dodatna oprema))

45

Revizioni otvor

46

Preliv:

Obratiti paznju na to da odvod bude dovoljan. Sifon ili klapnu za zastitu od
ulaska insekata. Slobodan odvod u skladu sa EN 1717

47

Praznjenje

48

Oduzimanje (priklju¢ak za sistem za povienje pritiska)

49

Priklju¢na kutija (davat signala nedostatka vode i ako postoji, dava¢ signala za
preliv)

50

Prikaz nivoa

Fig. 11b Davac signala nedostatka vode u rezervoaru (plivajuéi prekidac) sa

dijagramom za prikljucivanje

49 Priklju¢na kutija

52 Davac signala nedostatka vode/plivajuéi prekidac

53 Davac signala preliva/plivajuéi prekida¢

A Napunjen rezervoar, kontakt zatvoren (nema nedostatka vode)

B Prazan rezervoar, kontakt otvoren (nedostatak vode)

C Rezervoar preliva, zatvoren kontakt (alarm za preliv)

D Rezervoar ne preliva, otvoren kontakt (nema alarma za preliv)
Boje Zila

BN SMEDA

BU PLAVA

BK CRNA

Fig. 12 Drenazni vod za ispiranje

25

Napojni priklju¢ak za ispiranje postrojenja (nominalni pre&nik = priklju¢ku
pumpe)

26

Drenazni priklju¢ak za ispiranje postrojenja (nominalni pre¢nik = priklju¢ku
pumpe)

Napom
ena:

Ako je na potisnoj strani postavljena membranska posuda, drenaZzu postaviti
direktno iza memranske posude.

Fig. 13a Primer transporta ISAR MODH1
Fig. 13b Primer transporta ISAR MODV1

55

Paleta za transport (primer)

56

Drveni podmetaci za skladiStenje

57

Zavrtnji za ucvrscivanje

58

Karton sa dodatnom opremom (primer)

59

Plasti¢ni poklopac / zastita od prasine

60

Priblizna pozicija teZista postrojenja

66
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